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Монографии 

 

Косинцева, Е. В. Метатекст в хан-

тыйской литературе: урбанистиче-

ский код. – Ханты-Мансийск: Печат-

ный мир г. Ханты-Мансийск, 2020. – 

168 с.  
 

Монография представляет собой опыт 

литературоведческого осмысления про-

блемы метатекста на материале произве-

дений хантыйских писателей. Автор 

рассматривает процесс формирования 

урбанистического кода в художествен-

ной словесности ханты, раскрывает об-

раз города, анализирует рецепцию 

топоса, функционирование городского 

текста в хантыйской литературе. 

 

 

Семёнов, А. Н. Концептосфера 

лирики Андрея Тарханова. – СПб.: 

Любавич, 2021. – 320 с.  
 

Монография представляет собой опыт 

анализа лирики мансийского поэта 

Андрея Семёновича Тарханова в ас-

пекте своеобразия его концептуального 

видения человека и мира с обращением 

к наиболее значимым концептам худо-

жественной картины мира, представлен-

ной в лирическом пространстве. Среди 

концептов, ставших предметом исследо-

вания, – человек и поэт, голос и память, 

детство и звезда, Лермонтов и Ханты-

Мансийск.  
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Учебно-методические пособия 

 

Соловар, В. Н. Синтаксис обско-

угорских языков: методическое посо-

бие для учителей. – Ханты-Мансийск: 

ИИЦ ЮГУ, 2010. – 125 с.  
 

Издание посвящено одному из цен-

тральных вопросов синтаксиса вообще 

и обско-угорских языков, в частно- 

сти – устройству простого элементар-

ного предложения, выявлению и опи-

санию типов таких предложений. Раз-

работано на материале хантыйского 

(казымский диалект) и мансийского 

языков. Предназначено для учителей 

мансийского и хантыйского языков. 

 

 

Реализация этнокультурной сос-

тавляющей в содержании предмета 

«Родной язык и родная литература» 

для дошкольных образовательных 

учреждений: методические рекоменда-

ции / авт.-сост.: Т. А. Иванова, 

Г. Л. Нахрачёва, Л. Н. Панченко. – Тю-

мень: Формат-72, 2023. – 74 с.   
 

Методические рекомендации предна-

значены для дошкольных образователь-

ных организаций, в которых основная 

программа реализуется с учётом этно-

культурной составляющей посредством 

изучения родного языка и родной лите-

ратуры, произведений устного народ-

ного творчества коренных народов, тра-

диционных игр. 
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Реализация этнокультурной сос-

тавляющей в содержании предмета 

«Родной язык и родная литература» 

для организаций дополнительного об-

разования: методические рекоменда-

ции / авт.-сост.: С. А. Герасимова, 

А. Н. Семёнов, Л. А. Федоркив. – Тю-

мень: Формат-72, 2023. – 100 с. 
 

В издании представлены материалы 

по реализации этнокультурной состав-

ляющей в содержании предметной обла-

сти «Родной язык» и «Родная литера-

тура», которые могут быть включены 

в образовательную программу организа-

ций дополнительного образования, реа-

лизующих этнокультурный компонент. 

 

 

Роль этнокультурного образования  

в современном культурно-информа-

ционном пространстве и образова-

тельная политика Ханты-Мансий-

ского автономного округа – Югры: 

Сборник материалов Комплекса меро-

приятий, направленных на развитие эт-

нокультурного потенциала региона (26–

27 апреля 2023 года, г. Ханты-Ман-

сийск). – Тюмень: Формат-72, 2023. – 

180 с. 
 

Тексты докладов и выступлений 

участников Комплекса мероприятий, 

направленных на развитие этнокультур-

ного потенциала региона, проведённого 

26–27 апреля 2023 года в Обско-угор-

ском институте прикладных исследова-

ний и разработок в рамках Десятилетия  

языков коренных народов мира. 
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Современная система образования 

в ХМАО – Югре: родной язык и лите-

ратура: Материалы Межрегионального 

Форума учителей родных языков  

коренных малочисленных народов  

Севера (28 марта 2024 г., Ханты-Ман-

сийск). – Тюмень: Формат-72, 2025. – 

130 с.  
 

Доклады участников форума посвя-

щены современным технологиям, мето-

дикам, стратегиям и практикам филоло-

гического образования в учреждениях 

ХМАО – Югры, ЯНАО, финно-угорских 

республик РФ, отражающие практиче-

ский опыт и творческие находки педаго-

гов в области преподавания родных язы-

ков и литературы.  

 

 

 

Хантыйский язык 

 

 

Песикова, А. С. Книга для чтения 

(сургутский диалект). 4 класс / 

А. С. Песикова, А. Н. Волкова. – 

Ханты-Мансийск: ИИЦ ЮГУ,  

2010. – 132 с.   
 

Книга является составной частью 

учебно-методического комплекса 

по литературе обско-угорских народов. 

В её основе – отрывки из произведений 

писателей, поэтов, учёных Югры, рас-

сказы советских писателей о животных 

а также сказки, написанные учащимися 

школ-интернатов Ханты-Мансийского 

автономного округа.  



Издания по родному языку и литературе КМНС ХМАО – Югры 

7 

 

Нахрачёва, Г. Л. Хантыйский язык 

(казымский диалект). 1–4 классы:  
тесты для обобщающего контроля /  

Г. Л. Нахрачёва, А. А. Шиянова. – 

Ханты-Мансийск: Доминус, 2011. – 

50 с.  
 

Сборник тестов, составленных на ос-

нове действующих программ, предна-

значенных для контроля усвоения ос-

новного содержания начального курса 

казымского диалекта хантыйского 

языка. Рекомендуется для учителей и 

учащихся начальной школы, а также ро-

дителей для самостоятельных занятий 

с детьми.  

 

 

Нахрачёва, Г. Л. Хантыйский язык 

(казымский диалект). 5 класс: тесты 

для обобщающего контроля / Г. Л. Нах-

рачёва, А. А. Шиянова. – Ханты-Ман-

сийск: Доминус, 2011. – 33 с.  
 

Сборник тестов, составленных на ос-

нове действующих программ, предна-

значенных для контроля усвоения ос-

новного содержания начального курса 

казымского диалекта хантыйского 

языка. Упрощают проверку ответов 

учащихся и позволяют выявить про-

белы в знаниях. 

Рекомендуется для учителей и уча-

щихся начальной школы, а также роди-

телей для самостоятельных занятий 

с детьми.  
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Соловар, В. Н. Хантыйский язык  

(казымский диалект). 5 класс: тесто-

вые задания. – Ханты-Мансийск: Доми-

нус, 2011. – 50 с.  
 

Сборник тестов, составленных на ос-

нове действующих программ, предна-

значенных для контроля усвоения уча-

щимися основного содержания 

начального курса казымского диалекта 

хантыйского языка.  

Рекомендуется для учителей и уча-

щихся начальной школы, а также роди-

телей для самостоятельных занятий 

с детьми.  

 

 

Шиянова, А. А. Занимательная 

грамматика хантыйского языка. 

1 класс: эксперимент. учеб. пособие 

для детей, не владеющих хантыйским 

языком. – Ханты-Мансийск: Доминус, 

2011. – 24 с.  
 

Пособие содержит занимательные 

задания, упражнения для детей,  

не владеющих хантыйским языком.  

Материал поможет сформировать грам-

матически правильный строй речи, 

научит отвечать на вопросы, выявит ти-

пичные ошибки и позволит своевре-

менно их устранить.  

Книга предназначена для проверки 

знаний ребёнка.  
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Нахрачёва, Г. Л. Занимательная 

грамматика хантыйского языка. 

2 класс: эксперимент. учеб. пособие для 

детей, не владеющих хантыйским язы-

ком / Г. Л. Нахрачёва, А. А. Шиянова. – 

Ханты-Мансийск: Доминус, 2011. – 20 с.  
 

Пособие содержит занимательные за-

дания, упражнения для детей, не владе-

ющих хантыйским языком. Материал 

поможет сформировать грамматиче-

ский правильный строй речи, выявит 

типичные ошибки и позволит своевре-

менно их устранить. Школьник позна-

комится с местоимениями, научится за-

давать вопросы, строить предложение 

по образцу. 

 

 

Нахрачёва, Г. Л. Занимательная 

грамматика хантыйского языка.  

3 класс: эксперимент. учеб. пособие 

для детей, не владеющих хантыйским 

языком / Г. Л. Нахрачёва, А. А. Шия-

нова. – Ханты-Мансийск: Доминус, 

2011. – 20 с.  
 

Пособие содержит занимательные за-

дания, упражнения для детей, не владе-

ющих хантыйским языком. Материал 

поможет пополнить словарный запас 

ребёнка, сформировать грамматиче-

ский правильный строй речи, отвечать 

на вопросы, выявит типичные ошибки и 

позволит своевременно их устранить. 

Книга предназначена для проверки зна-

ний ребёнка.   
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Шиянова, А. А. Занимательная 

грамматика хантыйского языка.  

4 класс: эксперимент. учеб. пособие для 

детей, не владеющих хантыйским  

языком. – Ханты-Мансийск: Доминус, 

2011. – 20 с.  
 

Пособие содержит занимательные за-

дания, упражнения для детей, не владе-

ющих хантыйским языком. Материал 

поможет сформировать грамматиче-

ский правильный строй речи, попол-

нить словарный запас ребёнка, научит 

самостоятельно строить рассказ, отве-

чать на вопросы, выявит типичные 

ошибки и позволит своевременно их 

устранить.  

 

 

Нахрачёва, Г. Л. Занимательная 

грамматика хантыйского языка.  

5 класс: эксперимент. учеб. пособие 

для детей, не владеющих хантыйским 

языком / Г. Л. Нахрачёва, А. А. Шия-

нова. – Ханты-Мансийск: Доминус, 

2011. – 44 с.  
 

Пособие содержит занимательные за-

дания, упражнения для детей, не владе-

ющих хантыйским языком. Материал 

поможет сформировать грамматиче-

ский правильный строй речи, научит са-

мостоятельно строить рассказ, пра-

вильно подбирать предлоги и 

прилагательные, отвечать на вопросы, 

выявит типичные ошибки и позволит 

своевременно их устранить.  
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Соловар, В. Н. Хантыйская азбука 

(сургутский диалект): наглядно-ди-

дактический материал для 1 класса об-

щеобразовательных учреждений /  

В. Н. Соловар, А. А. Шиянова. – Ханты-

Мансийск: ИИЦ. – 2012. – 40 с. 
 

Наглядно-дидактический материал 

представляет собой алфавит на сургут-

ском диалекте хантыйского языка 

с цветными иллюстрациями для луч-

шего усвоения учащимися 1 класса хан-

тыйской азбуки. 

 

Соловар, В. Н. Хантыйский язык  

(казымский диалект). 1–2 класс: сб. 

заданий и упражнений. – Ханты-Ман-

сийск: Юграфика, 2012. – 63 с.  
 

Сборник заданий и упражнений,  

составленных на основе действующих  

программ и предназначенных для  

закрепления основного содержания 

начального курса хантыйского языка. 

 

Шиянова, А. А. Хантыйская аз-

бука (казымский диалект): наглядно-

дидактический материал для уч-ся  

1 класса общеобразоват. учреждений. – 

Ханты-Мансийск: ИИЦ. – 2012. – 40 с. 
 

Наглядно-дидактический материал 

представляет собой алфавит на казым-

ском диалекте хантыйского языка с ил-

люстрациями для усвоения учащимися 

1 класса хантыйской азбуки. 
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Прасина, С. Ф. Хантыйская азбука  

(ваховский диалект): наглядно-дидак-

тический материал для 1 кл. общеобра-

зовательных школ / С. Ф. Прасина, 

А. А. Шиянова. – Ханты-Мансийск: Пе-

чатный мир г. Ханты-Мансийск, 2013. – 

40 с.  
 

Наглядно-дидактический материал 

представляет собой алфавит на вахов-

ском диалекте хантыйского языка 

с иллюстрациями для лучшего усвое-

ния учащимися 1 класса хантыйской аз-

буки. 

 

 

Соловар, В. Н. Хантыйский язык  

(казымский диалект): учеб. для 5 

класса. – Ханты-Мансийск: Печатный 

мир г. Ханты-Мансийск, 2013. – 108 с.  
 

Учебник для учащихся, не владею-

щих родным языком, является частью 

учебно-методического комплекса 

«Хантыйский язык» для школ с этно-

культурным содержанием образования.  

Является продолжением непрерыв-

ного курса хантыйского языка 

для начальной школы. Традиционные 

для школы темы изучаются на основе 

творческих заданий, разнообразных 

игр, текстов с опорой на иллюстриро-

ванный ряд. Снабжён словарём. 
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Соловар, В. Н. Хантыйский язык:  

рабочая тетрадь 5 кл. – Ханты-Ман-

сийск: Юграфика, 2013. – 44 с.  
 

Тетрадь является составной частью 

учебного комплекса «Хантыйский 

язык» для школ с этнокультурным 

содержанием образования.  

Предназначена для самостоятельной 

работы и содержит задания не только 

для повторения и закрепления изучен-

ного по учебнику, но и для совершен-

ствования языковой подготовки.  

 

 

 

Косинцева, Е. В. Хантыйский 

язык: программа по хантыйскому 

языку (казымский, сургутский диа-

лекты) для 5 класса школ с этнокуль-

турным содержанием образования / 

Е. В. Косинцева, В. Н. Соловар. – 

Ханты-Мансийск: ОУИПИиР, 2014. – 

32 с.  
 

Программа составлена на основе ре-

гионального компонента государствен-

ного стандарта основного общего 

образования. Даёт примерное распреде-

ление учебных часов по разделам и те-

мам курса, рекомендует последователь-

ность изучения тем и языкового 

материала с учётом логики учебного 

процесса, возрастных особенностей 

учащихся. 
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Волкова, А. Н. Занимательная 

грамматика хантыйского языка (сур-

гутский диалект). 1 класс:  

эксперимент. учеб. пособие для детей, 

не владеющих хантыйским языком /  

А. Н. Волкова, А. А. Шиянова. – Ханты-

Мансийск: Югорский формат, 2014. – 

23 с.  
 

Пособие содержит занимательные за-

дания, упражнения для детей, не владе-

ющих хантыйским языком. Материал 

поможет сформировать грамматически 

правильный строй речи, научит само-

стоятельно составлять предложения, 

отвечать на вопросы, выявит типичные 

ошибки и позволит своевременно их 

устранить.  

 

 

 

Волкова, А. Н. Занимательная 

грамматика хантыйского языка (сур-

гутский диалект). 2 класс: экспери-

мент. учеб. пособие для детей,  

не владеющих хантыйским языком / 

А. Н. Волкова, Г. Л. Нахрачёва. – 

Ханты-Мансийск: Югорский формат, 

2014. – 19 с.  
 

Пособие содержит занимательные за-

дания, упражнения для детей, не владе-

ющих хантыйским языком. Материал 

поможет сформировать грамматически 

правильный строй речи, научит отве-

чать на вопросы, использовать место-

имения, выявит типичные ошибки и 

позволит своевременно их устранить.  
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Волкова, А. Н. Занимательная 

грамматика хантыйского языка (сур-

гутский диалект). 3 класс: экспери-

мент. учеб. пособие для детей, 

не владеющих хантыйским языком /  

А. Н. Волкова, Г. Л. Нахрачёва. – 

Ханты-Мансийск: Югорский формат, 

2014. – 19 с.  
 

Пособие содержит занимательные за-

дания, упражнения для детей, не владе-

ющих хантыйским языком. Материал 

поможет пополнить словарный запас 

ребёнка, сформировать грамматически 

правильный строй речи, научит само-

стоятельно отвечать на вопросы, вы-

явит типичные ошибки и позволит 

своевременно их устранить.  
 

 

 

Волкова, А. Н. Занимательная 

грамматика хантыйского языка (сур-

гутский диалект). 4 класс: экспери-

мент. учеб. пособие для детей,  

не владеющих хантыйским языком /  

А. Н. Волкова, А. А. Шиянова. – Ханты-

Мансийск: Югорский формат, 2014. – 

19 с.  
 

Пособие содержит занимательные за-

дания для детей, не владеющих хантый-

ским языком. Материал поможет сфор-

мировать грамматически правильный 

строй речи. Школьник научится гово-

рить о временах года и времени, про-

износить на хантыйском языке назва-

ния животных, а также инструментов 

и других предметов 
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 Волкова, А. Н. Занимательная грам-

матика хантыйского языка (сургут-

ский диалект). 5 класс: эксперимент. 

учеб. пособие для детей, не владеющих 

хантыйским языком / А. Н. Волкова,  

Г. Л. Нахрачёва, А. А. Шиянова. – Ханты-

Мансийск: Югорский формат, 2014. – 39 

с. 
 

Пособие содержит занимательные за-

дания, упражнения для детей,  

не владеющих хантыйским языком. Ма-

териал поможет сформировать грамма-

тически правильный строй речи, научит 

не только читать, но и самостоятельно 

составлять предложения, отвечать на 

вопросы, выявит типичные ошибки и 

позволит своевременно их устранить. 

  

 

Прасина, С. Ф. Занимательная 

грамматика хантыйского языка 

(ваховский диалект). 1 класс: экспери-

мент. учеб. пособие для детей, не владе-

ющих хантыйским языком / С. Ф. Пра-

сина, А. А. Шиянова. – Ханты-

Мансийск: Югорский формат, 2014. – 

23 с.  
 

Пособие содержит занимательные за-

дания, упражнения для детей, не владею-

щих хантыйским языком. Материал по-

может сформировать грамматически 

правильный строй речи, научит самосто-

ятельно строить рассказ, отвечать на во-

просы, выявит типичные ошибки и поз-

волит своевременно их устранить.      
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Прасина, С. Ф. Занимательная 

грамматика хантыйского языка 

(ваховский диалект). 2 класс: экспе-

римент. учеб. пособие для детей, 

не владеющих хантыйским языком / 

С. Ф. Прасина, Г. Л. Нахрачёва. – 

Ханты-Мансийск: Югорский формат, 

2014. – 19 с.  
 

Пособие содержит занимательные за-

дания, упражнения для детей, не владею-

щих хантыйским языком. Материал по-

может сформировать грамматически 

правильный строй речи, пополнить сло-

варный запас ребёнка, отвечать на во-

просы, выявит типичные ошибки и поз-

волит своевременно их устранить.  

 

 

Прасина, С. Ф. Занимательная 

грамматика хантыйского языка 

(ваховский диалект). 3 класс: экспе-

римент. учеб. пособие для детей,  

не владеющих хантыйским языком / 

С. Ф. Прасина, Г. Л. Нахрачёва. – 

Ханты-Мансийск: Югорский формат, 

2014. – 19 с.  
 

Пособие содержит занимательные за-

дания для детей, не владеющих хантый-

ским языком. Материал научит самосто-

ятельно составлять словосочетания и 

предложения, строить рассказ, отвечать 

на вопросы, выявит типичные ошибки и 

позволит своевременно их устранить.    

Школьник выучит слова, обозначаю-

щие животных, птиц, размеры пред-

метов.   
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Прасина, С. Ф. Занимательная 

грамматика хантыйского языка 

(ваховский диалект). 4 класс: экспе-

римент. учеб. пособие для детей,  

не владеющих хантыйским языком /  

С. Ф. Прасина, А. А. Шиянова. – 

Ханты-Мансийск: Югорский формат, 

2014. – 19 с.  
 

Пособие содержит занимательные за-

дания, упражнения для детей, не владею-

щих хантыйским языком. Материал по-

может сформировать грамматически 

правильный строй речи, научит не только 

читать, но и самостоятельно строить рас-

сказ, отвечать на вопросы, выявит типич-

ные ошибки и позволит своевременно их 

устранить.     

 

 

Прасина, С. Ф. Занимательная 

грамматика хантыйского языка 

(ваховский диалект). 5 класс: экспе-

римент. учеб. пособие для детей, 

не владеющих хантыйским языком / 

С. Ф. Прасина, Г. Л. Нахрачёва,  

А. А. Шиянова. – Ханты-Мансийск: 

Югорский формат, 2014. – 19 с. 
 

Пособие содержит занимательные за-

дания, упражнения для детей, не владею-

щих хантыйским языком. Материал по-

может сформировать грамматически 

правильный строй речи, научит самосто-

ятельно строить рассказ, отвечать на во-

просы, выявит типичные ошибки и поз-

волит своевременно их устранить. 
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Соловар, В. Н. Дидактический ма-

териал по хантыйскому языку. 

5 класс. – Ханты-Мансийск: Югорский 

формат, 2014. – 92 с. 
 

Пособие включает тесты, провероч-

ные работы, лексико-орфографическую 

работу, сочинения, таблицы.  

Предназначено для учителей, уча-

щихся 5 класса общеобразовательных 

учреждений и их родителей. 

 

 

Нёмысова, Е. А. Правила хантый-

ской орфографии: справочник /  

Е. А. Нёмысова, Н. Б. Кошкарева,  

В. Н. Соловар. – Ханты-Мансийск: 

Югорский формат, 2014. – 164 с.  
 

Издание содержит правила, регули-

рующие отражение на письме звучащей  

хантыйской речи, принципы передачи 

звуков буквами, единообразное написа-

ние частей слова (корня и суффикса), 

слитное, дефисное и раздельное напи-

сание слов, краткий орфографический 

словарь и др. Правила разработаны 

на основе казымского диалекта.  

Предназначен для самого широкого 

круга читателей.  
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Соловар, В. Н. Хантыйский язык 

(казымский диалект): сборник зада-

ний и упражнений (3-4 класс). –  

Тюмень: Формат, 2014. – 54 с.  
 

Сборник заданий и упражнений,  

составленных на основе действующих 

программ и предназначенных 

для  закрепления основного содержания 

начального курса хантыйского языка.  

Предназначен для учащихся и учите-

лей начальной школы, а также может 

быть полезен родителям для самостоя-

тельных занятий с детьми. 

 

 

Косинцева, Е. В. Хантыйская лите-

ратура в вопросах и заданиях: учеб. 

пособие. – Тюмень: Формат, 2015. –  

199 с. 
 

Пособие включает вопросы и зада-

ния, отражающие основные этапы раз-

вития хантыйской литературы. Мате-

риал структурирован по персоналиям и 

охватывает разные аспекты литературо-

ведческого анализа художественного 

текста. Предложенные задания реко-

мендуется использовать как текущий и 

итоговый контроль знаний по предмету 

«Хантыйская литература». 

Пособие рекомендовано педагогам, 

школьникам, студентам, а также всем, 

кто интересуется хантыйской литерату-

рой.  
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Соловар, В. Н. Хантыйская азбука 

в стихах. ϴмəщ азбука па моњщəт  

(казымский диалект): наглядно-ди-

дактический материал для детей  

дошкольного и младшего возраста. – 

Ханты-Мансийск: Формат, 2015. – 76 с. 
 

Книга предназначена для детей до-

школьного и младшего школьного воз-

раста, не владеющих хантыйским язы-

ком. Материал помогает сформировать 

правильное применение основных 

грамматических форм речи. После каж-

дой буквы даются прописи, рисунок 

для раскрашивания и стихотворение 

для разучивания. 

 

 

Косинцева, Е. В. Сборник олим-

пиадных заданий по хантыйскому 

языку и литературе. Ч. 1: Хантыйский 

язык (ваховский диалект) / 

Е. В. Косинцева, Ф. М. Лельхова, 

В. Н. Соловар. – Тюмень: Формат,  

2016. – 112 с.  
 

Сборник предназначен для подго-

товки к муниципальной региональной 

олимпиаде школьников Ханты-Ман-

сийского автономного округа – Югры 

по родным языкам и литературе корен-

ных малочисленных народов Севера.  

Материалы рекомендуется использо-

вать для проверки знаний школьников 

на уроках родного языка и литературы. 
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Косинцева, Е. В. Сборник олим-

пиадных заданий по хантыйскому 

языку и литературе. Ч. 1: Хантыйский 

язык (казымский диалект). Ч. 2: Хан-

тыйская литература / Е. В. Косинцева, 

Ф. М, Лельхова, В. Н. Соловар, А. А. 

Шиянова. – Тюмень: Формат, 2016. – 

112 с.  
 

Сборник предназначен для подго-

товки к муниципальной региональной 

олимпиаде школьников Ханты-Ман-

сийского автономного округа – Югры 

по родным языкам и литературе корен-

ных малочисленных народов Севера.  

Рекомендуется использовать для про-

верки знаний школьников на уроках 

родного языка и литературы. 

 

 

Косинцева, Е. В. Сборник олим-

пиадных заданий по хантыйскому 

языку и литературе. Ч. 1: Хантыйский 

язык (сургутский диалект). Ч. 2: Хан-

тыйская литература / Е. В. Косинцева, 

А. С. Сопочина. – Тюмень: Формат, 

2016. – 118 с.  
 

Сборник предназначен для подго-

товки к муниципальной региональной 

олимпиаде школьников Ханты-Ман-

сийского автономного округа – Югры 

по родным языкам и литературе корен-

ных малочисленных народов  

Севера.  

Рекомендуется использовать для про-

верки знаний школьников на уроках 

родного языка и литературы.  
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Шиянова, А.  А.  Занимательная 

математика на хантыйском языке 

(казымский диалект).  – Ханты-Ман-

сийск: Печатный мир г. Ханты-Ман-

сийск, 2020. – 28 c.  
 

Издание содержит логические за-

дачи, загадки, стихотворения, ребусы, 

кроссворды, головоломки, развивает 

мышление, внимание и память детей. 

Задания можно использовать на лю-

бом этапе урока или внеклассных ме-

роприятиях.  

Пособие предназначено для детей 

младшего школьного возраста. 

 

 

Нахрачёва, Г. Л. Занимательная 

математика на хантыйском языке 

(сургутский диалект) / Г. Л. Нахра-

чёва, А. А. Шиянова. – Ханты-Ман-

сийск: Печатный мир г. Ханты-Ман-

сийск, 2020. – 28 с.  
 

Издание содержит логические за-

дачи, загадки, ребусы, кроссворды, го-

ловоломки, развивает мышление, вни-

мание и память детей.  

Пособие предназначено для детей 

школьного возраста. 
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Лельхова, Ф. М. Хантыйский 

язык. 2 класс. Тесты (ваховский диа-

лект): дидактический материал. – 

Ханты-Мансийск: Печатный мир 

г. Ханты-Мансийск, 2020. – 

64 с.  
 

Сборник тестовых заданий для темати-

ческого контроля знаний. Тесты помогут 

учащимся в изучении основных тем 

курса хантыйского языка, а учителю 

предоставят систематизированный про-

верочный материал. Предназначен 

для учителей начальной школы, а также 

может использоваться учащимися для са-

мостоятельной проверки знаний и подго-

товки к тестированию. 

  

 

Лельхова, Ф. М. Хантыйский язык. 

Тесты (ваховский диалект). 3 класс: ди-

дактический материал. – Ханты-Ман-

сийск: Печатный мир г. Ханты-Мансийск, 

2020. – 68 с.  
 

Сборник тестовых заданий для тема-

тического контроля знаний. Тесты по-

могут учащимся в изучении основных 

тем курса хантыйского языка, а учи-

телю предоставят систематизирован-

ный проверочный материал. Позволяют 

активизировать деятельность на уроках 

хантыйского языка, разнообразить про-

цесс обучения, получить наглядную 

картину успеваемости, сэкономить 

время, отведённое на опрос и контроль. 
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Лельхова, Ф. М. Хантыйский 

язык. 4 класс. Тесты (ваховский диа-

лект): дидактический материал. – 

Ханты-Мансийск: Печатный мир г. 

Ханты-Мансийск, 2020. – 76 с.  
 

Сборник тестовых заданий для темати-

ческого контроля знаний. Тесты помогут 

учащимся в изучении основных тем  

курса хантыйского языка, а учителю 

предоставят систематизированный про-

верочный материал. Позволяют активи-

зировать деятельность на уроках хантый-

ского языка, разнообразить процесс 

обучения, получить наглядную картину 

успеваемости, сэкономить время, отве-

дённое на опрос и контроль.   

 

 

Сборник олимпиадных заданий 

по хантыйскому языку (ваховский 

диалект) и литературе для обучаю-

щихся профессиональных образова-

тельных организаций / авт.-сост.: 

Ф. М. Лельхова, В. Л. Сязи. – Тюмень: 

Формат-72, 2023. – 56 с.  
 

Сборник предназначен для подго-

товки обучающих профессиональных 

образовательных организаций к регио-

нальному этапу олимпиады Ханты-Ман-

сийского автономного округа – Югры 

по языкам и литературам коренных ма-

лочисленных народов Севера.  

Рекомендуется для проверки знаний 

по родным языкам и литературе.  
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Нёмысова, Е. А. Правила орфогра-

фии и пунктуации хантыйского 

языка (казымский диалект) /  

Е. А. Нёмысова, Н. Б. Кошкарёва, 

В. Н. Соловар. – Тюмень: Формат-72, 

2023. – 188 с. 
 

Содержит свод правил, регулирующих 

отражение на письме звучащей речи 

на казымском диалекте: принципы пере-

дачи звуков буквами, единообразное 

написание частей слова (корня и суффик-

сов), слитное, дефисное и раздельное 

написание слов, правила употребления 

прописных и строчных букв, правила пе-

реноса, краткий орфографический сло-

варь и др. В разделе «Пунктуация» впер-

вые сформулированы правила рас-

становки знаков препинания в простом, 

осложнённом и сложном предложении.  

 

 

Хантыйский язык: виды разбо- 

ров / авт.-сост. А. А. Шиянова. – Тю-

мень: Формат-72, 2024. – 80 c.  
 

В методическом пособии представ-

лены виды разборов по хантыйскому 

языку на материале казымского диа-

лекта: фонетический, морфемный, мор-

фологический и синтаксический. 

По каждому виду анализа дана краткая 

теоретическая информация, план и об-

разцы разборов.  

Предназначено для учащихся, сту-

дентов, преподавателей и всех, кто за-

интересован в изучении хантыйского 

языка. 
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Мансийский язык 
 

 

Сметанин, Н. И. Использование 

мансийского фольклора на уроках 

русского языка в начальной школе. – 

Ханты-Мансийск: ИИЦ ЮГУ, 2010. –  

93 с. 
 

В методическом пособии представ-

лены поурочные разработки и рекомен-

дации по изучению фольклорного 

наследия манси на уроках русского 

языка в начальных классах с приложе-

нием фольклорных текстов.  

 

 

Нахрачёва, Г. Л. Мансийский 

язык. 1–4 кл.: тесты для обобщающего 

контроля / Г. Л. Нахрачёва, А. А. Шия-

нова, М. В. Кумаева. – Ханты-Ман-

сийск: Новости Югры, 2012. – 52 с.  
 

Сборник заданий и упражнений,  

составленных на основе действующих 

программ и предназначенных 

для закрепления основного содержания 

начального курса мансийского языка. 

Упрощают проверку ответов  

учащихся и позволяют выявить про-

белы в их знаниях.  

Пособие предназначено для учителей 

начальной школы, а также может быть 

полезно родителям для самостоятель-

ных занятий с детьми. 

 



Аннотированный каталог 

28 

 

Соловар, В. Н. Мансийский язык. 

5 кл.: тестовые задания / В. Н. Соловар, 

М. В. Кумаева. – Ханты-Мансийск: 

Новости Югры, 2012. – 40 с.  
 

Сборник тестов, составленных на ос-

нове действующих программ и предна-

значенных для контроля усвоения уча-

щимися основного содержания 

начального курса мансийского языка. 

Упрощают проверку ответов учащихся 

и позволяют выявить пробелы в их зна-

ниях.   

Пособие предназначено для учите-

лей и учащихся начальной школы, а 

также может быть полезно родителям 

для самостоятельных занятий с детьми.  

 

 

Панченко, Л. Н. Мансийская 

азбука (сосьвинский диалект): 

наглядно-дидактический материал 

для 1 кл. общеобразовательных школ. –  

Ханты-Мансийск: Печатный мир 

г. Ханты-Мансийск, 2013. – 40 с. 
 

Наглядно-дидактический материал 

представляет собой алфавит на сось-

винском диалекте мансийского языка 

с цветными иллюстрациями для луч-

шего усвоения учащимися 1 класса 

мансийской азбуки. 
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Кумаева, М. В. Занимательная 

грамматика мансийского языка. 

1 класс: эксперимент. учеб. пособие 

для детей, не владеющих мансийским 

языком / М. В. Кумаева, А. А. Шия-

нова. – Ханты-Мансийск: Югорский 

формат, 2014. – 19 с.  
 

Пособие содержит занимательные за-

дания, упражнения для детей, не владе-

ющих мансийским языком. Материал 

поможет сформировать грамматически 

правильный строй речи, научит само-

стоятельно составлять словосочетания 

и предложения, отвечать на вопросы, 

выявит типичные ошибки и позволит 

своевременно их устранить.  

Книга предназначена для проверки 

знаний ребёнка.  

 

 

 

Кумаева, М. В. Занимательная 

грамматика мансийского языка. 

2 класс: эксперимент. учеб. пособие 

для детей, не владеющих мансийским 

языком / М. В. Кумаева, Г. Л. Нахра-

чёва. – Ханты-Мансийск: Югорский 

формат, 2014. – 19 с.  
 

Пособие содержит занимательные за-

дания, упражнения для детей, не владе-

ющих мансийским языком. Материал 

поможет сформировать грамматически 

правильный строй речи, научит само-

стоятельно составлять словосочетания 

и предложения, отвечать на вопросы, 

выявит типичные ошибки и позволит 

своевременно их устранить.  
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Кумаева, М. В. Занимательная 

грамматика мансийского языка. 

3 класс: эксперимент. учеб. пособие 

для детей, не владеющих мансийским 

языком / М. В. Кумаева, Г. Л. Нахра-

чёва. – Ханты-Мансийск: Югорский 

формат 2014. – 19 с.  
 

Пособие содержит занимательные за-

дания, упражнения для детей, не владе-

ющих мансийским языком. Материал 

поможет пополнить словарный запас, 

сформировать грамматически правиль-

ный строй речи, научит самостоятельно 

составлять предложения, отвечать 

на вопросы. Школьник сможет выучить 

слова, обозначающие животных, 

птиц, размеры предметов. 
 

 

Кумаева, М. В. Занимательная 

грамматика мансийского языка. 

4 класс: эксперимент. учеб. пособие 

для детей, не владеющих мансийским 

языком / М. В. Кумаева, А. А. Шия-

нова. – Ханты-Мансийск: Югорский 

формат, 2014. – 19 с.  
 

Пособие содержит занимательные за-

дания для детей, не владеющих мансий-

ским языком. Материал поможет сфор-

мировать грамматически правильный 

строй речи, научит самостоятельно со-

ставлять предложения, отвечать на во-

просы. Школьник научится говорить на 

мансийском языке о временах года и 

времени, познакомится с названиями 

животных, а также инструментов и 

других предметов. 
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Кумаева, М. В. Занимательная 

грамматика мансийского языка. 

5 класс: эксперимент. учеб. пособие 

для детей, не владеющих мансийским 

языком / М. В. Кумаева, А. А. Шиянова, 

Г. Л. Нахрачёва. – Ханты-Мансийск: 

Югорский формат, 2014. – 39 с.  
 

Пособие содержит занимательные за-

дания, упражнения для детей, не владе-

ющих мансийским языком. Материал 

поможет сформировать грамматически 

правильный строй речи, научит само-

стоятельно не только читать, но состав-

лять рассказ, отвечать на вопросы, вы-

явит типичные ошибки и позволит 

своевременно их устранить.  

 

 

Мансийская литература в вопро-

сах и заданиях: для учащихся 1–4 кл. / 

авт.-сост. С. А. Герасимова. – Ханты-

Мансийск: Югорский формат, 2015. – 

Ч. 1. – 57 с. 
  

Пособие включает систему творче-

ских и проверочных работ для уча-

щихся на знание произведений, входя-

щих в хрестоматию «Мансийская 

литература» для 1–4 классов. Способ-

ствует развитию навыков литератур-

ного чтения и работы с художествен-

ным текстом.  

Может быть использовано не только 

на уроках мансийской литературы 

в начальных классах, но и во внеуроч-

ной деятельности. Первая часть предна-

значена для учащихся 1 и 2 класса.  
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Мансийская литература в вопро-

сах и заданиях: для учащихся 1-4 кл / 

авт.-сост. С. А. Герасимова. – Ханты-

Мансийск: Югорский формат, 2015. – 

Ч. 2. – 67 с.  
 

Пособие включает систему творче-

ских и проверочных работ для уча-

щихся на знание произведений, входя-

щих в хрестоматию «Мансийская 

литература» для 1–4 классов. Способ-

ствует развитию навыков литератур-

ного чтения и работы с художествен-

ным текстом.  

Вторая часть предназначена для уча-

щихся 3 и 4 класса. 

 

 

Кумаева, М. В. Мансийский язык. 

5 класс: дидактический материал / 

М. В. Кумаева, В. Н. Соловар. – Ханты-

Мансийск: Югорский формат, 2015. – 

100 с.  
 

Издание содержит систематизиро-

ванный набор упражнений и заданий 

для детей, не владеющих мансийским 

языком. Представлены тексты для дик-

тантов, проверочные тесты, таблицы 

по грамматическим темам, а также ре-

продукции картин для сочинений. 

Поможет сформировать грамматически 

правильный строй речи, научит само-

стоятельно составлять рассказ, отве-

чать на вопросы. 
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Кумаева, М. В. Мансийский язык. 

5 класс: проверочные работы / 

М. В. Кумаева, В. Н. Соловар. – Ханты-

Мансийск: Югорский формат, 2015. – 

31 с.  
 

Издание содержит систематизиро-

ванный набор упражнений и заданий 

для детей, не владеющих мансийским 

языком. Предназначено для повторения 

и закрепления изученного в начальных 

классах, совершенствования языковой 

подготовки. Поможет самостоятельно 

отвечать на вопросы, выявит типичные 

ошибки и позволит своевременно их 

устранить.  

Книга предназначена для проверки 

знаний ребёнка.  

 

 

Кумаева, М. В. Мансийский язык.  

5 класс: тесты для обобщающего кон-

троля / М. В. Кумаева, Г. Л. Нахрачёва, 

А. А. Шиянова. – Ханты-Мансийск: 

Югорский формат, 2015. – 43 с.  
 

Сборник тестов для контроля усвое-

ния учащимися основного содержания 

начального курса мансийского языка. 

Упрощает проверку ответов учащихся 

и позволяет выявить пробелы в их зна-

ниях. 
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Герасимова, С. А. Мансийский 

язык. 2 класс. Тесты: дидактический 

материал. – Ханты-Мансийск: Югор-

ский формат, 2015. – 62 с. 
 

Сборник тестовых заданий, состав-

ленных на основе действующей про-

граммы по мансийскому языку для 

1–4 классов (авторы К. В. Афанасьева, 

У. Н. Зуева). Предназначен для быст-

рого и объективного определения 

уровня знаний учащихся 2 класса 

по мансийскому языку.  

Тесты позволяют активизировать де-

ятельность учащихся на уроках мансий-

ского языка, разнообразить процесс 

обучения, получить наглядную картину 

успеваемости.  

 

 

Панченко, Л. Н. Фольклорные 

праздники в школе. Сценарии: посо-

бие для учителя начальных классов. – 

Ханты-Мансийск: Югорский формат, 

2015. – 54 с.  
 

В книге представлены пять сцена-

риев фольклорно-игровых программ, 

посвящённых традиционным праздни-

кам народа манси.  

Пособие предназначено для практи-

ческой деятельности учителей началь-

ных школ, учителей мансийского 

языка, воспитателей дошкольных дет-

ских учреждений, преподавателей до-

полнительного образования и студен-

тов.  
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Динисламова, С. С. Мансийская  

литература в школе: учебно-методи-

ческое пособие для учителей. – Ханты-

Мансийск: Югорский формат, 2015. – 

69 с.  
 

В основе содержания пособия – про-

грамма курса, темы занятий, контроль-

ные вопросы, задания для самостоя-

тельной работы учащихся, темы 

научных работ школьников, списки ре-

комендуемой литературы к темам. 

Мансийская литература рассматрива-

ется как органическая часть единого 

процесса, художественной националь-

ной культуры.    
Предназначено для педагогов, пре-

подающих курс мансийской литера-

туры в старших классах школы. 

 

 

Герасимова, С. А. Сборник олим-

пиадных заданий по мансийскому 

языку и литературе / С. А. Гераси-

мова, С. С. Динисламова, М. В. Кума-

ева. – Тюмень: Формат, 2016. – 120 с.  
 

Сборник предназначен для подго-

товки учащихся к муниципальной реги-

ональной олимпиаде школьников 

Ханты-Мансийского автономного 

округа – Югры по родным языкам и ли-

тературе коренных малочисленных 

народов Севера.  

Материалы рекомендуется использо-

вать для проверки знаний школьников 

на уроках родного языка и литературы.  
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Герасимова, С. А. Сборник олим-

пиадных заданий по мансийскому 

языку и литературе / С. А. Гераси-

мова, С. С. Динисламова, М. В. Ку- 

маева. – Ханты-Мансийск: Печатный 

мир г. Ханты-Мансийск, 2017. – 118 с.  
 

Сборник предназначен для подго-

товки учащихся к региональному этапу 

олимпиады школьников Ханты-Ман-

сийского автономного округа – Югры 

по языкам и литературам коренных ма-

лочисленных народов Севера.  

Материалы рекомендуется использо-

вать для проверки знаний школьников 

на уроках родного языка и литературы. 

 

 

Герасимова, С. А. Мансийский 

язык. 3 класс: Тесты: дидактический 

материал. – Тюмень: Формат, 2017. –  

70 с. 
 

Сборник тестовых заданий, состав-

ленных на основе действующей про-

граммы по мансийскому языку для 1–4 

классов (авторы К. В. Афанасьева, 

У. Н. Зуева). Пособие предназначено 

для быстрого и объективного определе-

ния уровня знаний учеников 3 класса 

по мансийскому языку. Тесты позво-

ляют активизировать деятельность уча-

щихся на уроках мансийского языка, 

разнообразить процесс обучения, полу-

чать наглядную картину успеваемости, 

экономить время, отведённое на опрос 

и контроль.  
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Динисламова, С. С. Занимательная 

математика на мансийском языке 

для детей, не владеющих мансийским 

языком. – Тюмень: Формат, 2017. –  

16 с.  
 

Математика является универсальным 

методом познания окружающего и 

предметного мира. Издание направлено 

на воспитание интереса к предмету, 

развитие наблюдательности, умения 

анализировать, догадываться, рассуж-

дать, доказывать, решать учебную за-

дачу творчески.  

 

 

Герасимова, С. А. Сборник олим-

пиадных заданий по мансийскому 

языку и литературе: учебно-методи-

ческое пособие / С. А. Герасимова, 

О. Ю. Динисламова. – Ханты-Ман-

сийск: Печатный мир г. Ханты-Ман-

сийск, 2018. – 84 с.  
 

Сборник предназначен для подго-

товки учащихся к региональному этапу 

олимпиады школьников Ханты-Ман-

сийского автономного округа – Югры 

по языкам и литературам коренных ма-

лочисленных народов Севера. Матери-

алы рекомендуется использовать для 

проверки знаний школьников на уроках 

родного языка и литературы. 
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Герасимова, С. А. Сборник олим-

пиадных заданий по мансийскому 

языку и литературе / С. А. Гераси-

мова, М. Г. Волдина. – Ханты-Ман-

сийск: Печатный мир г. Ханты-Ман-

сийск, 2019. – 

86 с.  
 

Сборник предназначен для подго-

товки учащихся к региональному этапу 

олимпиады школьников Ханты-Ман-

сийского автономного округа – Югры 

по языкам и литературам коренных ма-

лочисленных народов Севера. Матери-

алы рекомендуется использовать 

для проверки знаний школьников 

на уроках родного языка и литературы 

в 7–11 классах.  

 

 

Герасимова, С. А. Сборник олим-

пиадных заданий по мансийскому 

языку и литературе / С. А. Гераси-

мова, М. Г Волдина. – Ханты-Ман-

сийск: Печатный мир г. Ханты-Ман-

сийск, 2022 – 106 с.  
 

Сборник предназначен для подго-

товки учащихся к региональному этапу 

олимпиады школьников Ханты-Ман-

сийского автономного округа – Югры 

по языкам и литературе коренных мало-

численных народов Севера.  

Материалы рекомендуется использо-

вать для проверки знаний школьников 

на уроках родного языка и литературы 

в 7–11 классах.   
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Семёнов, А. Н. Теоретические ас-

пекты изучения мансийской литера-

туры: учебно-методическое пособие. – 

Ханты-Мансийск: Печатный мир 

г. Ханты-Мансийск, 2022. – 144 с.  
 

В книге раскрывается своеобразие 

понимания литературы как искусства 

слова, трактовка его знаковой при-

роды, анализируется то, как понима-

ется в литературе манси художествен-

ный образ в его разновидностях. 

Пособие адресовано преподавателям 

мансийской литературы, студентам ву-

зов и средних специальных учебных за-

ведений, а также широкому кругу чита-

телей, интересующихся мансийской 

литературой и вопросами её препода-

вания.  

 

 

Сборник олимпиадных заданий 

по мансийскому языку и литературе 

для обучающихся профессиональ-

ных образовательных организаций / 

авт.-сост.: М. Г. Волдина, С. А. Гераси-

мова, О. Ю. Динисламова, С. С. Ди-

нисламова. – Тюмень: Формат-72, 

2023. – 56 с.  
 

Сборник предназначен для подго-

товки учащихся профессиональных об-

разовательных организаций к регио-

нальной олимпиаде Ханты-

Мансийского автономного округа – 

Югры по языкам и литературам корен-

ных малочисленных народов Севера.  
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Правила орфографии и пунктуации 

мансийского языка (сосьвинский 

диалект) / авт.-сост.: С. А. Герасимова, 

С. С. Динисламова. Тюмень: Формат-

72, 2024. 74 с. 
 

Издание является первым опытом си-

стемного описания грамматики мансий-

ского языка на основе сосьвинского 

диалекта и призвано обеспечить язык 

орфографическим стандартом. Содер-

жит свод правил, регулирующих отра-

жение на письме звучащей речи: прин-

ципы передачи звуков буквами; 

единообразное написание частей слова 

(корня и суффиксов); слитное, дефис-

ное и раздельное написание слов; пра-

вила употребления прописных и строч-

ных букв; правила переноса и др.; а 

также краткий орфографический сло-

варь.  

 

 

Мансийский язык: виды разборов / 

авт.-сост. Л. Н. Панченко. – Тюмень: 

Формат-72, 2025. – 100 с.  
 

В учебно-методическом пособии 

представлены все виды разборов 

по мансийскому языку: фонетический, 

морфологический, морфемный и син-

таксический. Примеры в разделах рас-

положены в алфавитном порядке.     

Предназначено для учащихся, студен-

тов и учителей мансийского языка. 
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Регламентация мифологической 

и фольклорной антропонимики 

мансийского языка: материалы 

научно-практического семинара / 

авт.-сост.: С. А. Герасимова, С. С. Ди-

нисламова, Л. Н. Панченко. – Тю-

мень: Формат-72, 2025. – 60 с.  
 

В сборнике представлены доклады 

научно-практического семинара «Ре-

гламентация мифологической и фоль-

клорной антропонимики мансийского 

языка», который прошёл в г. Ханты-

Мансийске 22 апреля 2025 года.  

Издание предназначено для учите-

лей школ и преподавателей професси-

ональных средних и высших образо-

вательных учреждений, а также 

для специалистов, занимающихся во-

просами антропонимики обско-угор-

ских народов. 

 

 

В мире сказочных имён: мансий-

ские сказки в вопросах и заданиях / 

авт.-сост.: Л. Н. Панченко, С. А. Гера-

симова. – Тюмень: Формат-72, 2025. – 

48 с.  
 

Пособие содержит мансийские 

сказки с переводом на русский язык. 

После каждого текста предложены во-

просы и задания (кроссворды, голово-

ломки, викторины).  

Сказки ранее были опубликованы в 

фольклорных сборниках и в нацио-

нальной газете «Лӯима̄ сэ̄рипос».  
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Издание также включает словник, 

помогающий обогатить словарный за-

пас ребёнка.  

Предназначено для воспитателей 

дошкольных образовательных учре-

ждений, педагогов начального и до-

полнительного образования, а также 

для тех, кто интересуется детским 

фольклором и традиционной культу-

рой народа манси. 

 
 

Ненецкий язык 
 

 

Гизатуллина, Ф. А. Занимательная 

грамматика ненецкого языка  

(лесной диалект). 1 класс: экспери-

мент. учеб. пособие для детей, не владе-

ющих ненецким языком / 

Ф. А. Гизатуллина, А. А. Шиянова. – 

Ханты-Мансийск: Югорский формат, 

2014. – 23 с.  
 

Пособие содержит занимательные за-

дания, упражнения для детей, 

не владеющих ненецким языком.  

Материал, научит произносить звуки 

ненецкой речи, читать слова и слово-

сочетания, правильно их писать и 

произносить, отвечать на вопросы.  
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Гизатуллина, Ф. А. Занимательная 

грамматика ненецкого языка  

(лесной диалект). 2 класс: экспери-

мент. учеб. пособие для детей, не владе-

ющих ненецким языком / Ф. А. Гиза-

туллина, Г. Л. Нахрачёва. – Ханты-

Мансийск: Югорский формат, 2014. – 

19 с.  
 

Пособие содержит занимательные за-

дания, упражнения для детей, 

не владеющих ненецким языком.  

Материал поможет сформировать грам-

матически правильный строй  

речи, научит самостоятельно состав-

лять предложения, отвечать на во-

просы, выявит типичные ошибки и поз-

волит своевременно их устранить.  

 

 

Гизатуллина, Ф. А. Занимательная 

грамматика ненецкого языка  

(лесной диалект). 3 класс: экспери-

мент. учеб. пособие для детей, 

не владеющих ненецким языком / 

Ф. А. Гизатуллина, А. А. Шиянова. – 

Ханты-Мансийск: Югорский формат, 

2014. – 19 с.  
 

Пособие содержит занимательные за-

дания, упражнения для детей, 

не владеющих ненецким языком.  

Материал поможет сформировать грам-

матически правильный строй  

речи, научит самостоятельно состав-

лять предложения, выучить слова, обо-

значающие животных, птиц, размеры 

предметов. 
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Гизатуллина, Ф. А. Занимательная 

грамматика ненецкого языка  

(лесной диалект). 4 класс: экспери-

мент. учеб. пособие для детей, не владе-

ющих ненецким языком / 

Ф. А. Гизатуллина, А. А. Шиянова. – 

Ханты-Мансийск: Югорский формат, 

2014. – 19 с.  
 

Пособие содержит занимательные за-

дания, упражнения для детей, 

не владеющих ненецким языком.  

Материал поможет сформировать грам-

матически правильный строй  

речи. Школьник научится говорить 

о временах года и времени, познако-

мится с названиями животных, раз-

личных предметов. 
 

 

 

Гизатуллина, Ф. А. Занимательная 

грамматика ненецкого языка (лесной 

диалект). 5 класс: эксперимент. учеб. 

пособие для детей, не владеющих не-

нецким языком / Ф. А. Гизатуллина, 

Г. Л. Нахрачёва, А. А. Шиянова. – 

Ханты-Мансийск: Югорский формат, 

2014. – 39 с.  
 

Пособие содержит занимательные за-

дания, упражнения для детей, 

не владеющих ненецким языком.  

Материал поможет сформировать грам-

матически правильный строй  

речи, научит не только читать, но и са-

мостоятельно составлять текст, отве-

чать на вопросы, выявит типичные 

ошибки и позволит своевременно их 

устранить.  
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Динисламова, С. С. Сборник олим-

пиадных заданий по ненецкому  

языку и литературе. Ч. 1: Ненецкий 

язык, Ч. 2: Ненецкая литература / 

С. С. Динисламова, Е. В. Косинцева, 

Л. В. Филатова. – Тюмень: Формат, 

2016. – 36 с.  
 

Сборник предназначен для подго-

товки учащихся к муниципальной реги-

ональной олимпиаде школьников 

Ханты-Мансийского автономного 

округа – Югры по родным языкам и ли-

тературе коренных малочисленных 

народов Севера.  

Материалы рекомендуется использо-

вать для проверки знаний школьников 

на уроках родного языка и литературы. 

 

 

Герляк, Н. А. Сборник олимпиад-

ных заданий по ненецкому языку и 

литературе (лесной диалект) / 

Н. А. Герляк, Ф. М. Лельхова, Л. В. Фи-

латова. – Тюмень: Формат, 2017. – 

110 с. 
  

Сборник предназначен для подго-

товки учащихся к олимпиаде школьни-

ков Ханты-Мансийского автономного 

округа − Югры по родным языкам и ли-

тературе коренных малочисленных 

народов Севера.  

Материалы рекомендуется использо-

вать для проверки знаний у учащихся 

на уроках родного языка и литературы. 
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Словари 

Хантыйский язык 
 

 

Кашлатова, Л. В. Русско-хантый-

ский словарь с картинками (средне-

обский диалект). – Ханты-Мансийск: 

ИИЦ ЮГУ, 2010. – 108 с.  
 

Содержит популярные разделы 

по теме «Быт хантов», которые будут 

интересны широкому кругу читателей. 

Каждый раздел сопровождается крат-

ким описанием, что позволит использо-

вать его в учебном процессе.  

Рекомендуется для школьников, тури-

стов, начинающих изучать хантыйский 

язык самостоятельно, а также для всех, 

кто интересуется языками народов 

Севера. 

 

 

Соловар, В. Н. Хантыйско-русский 

словарь (казымский диалект). – Тю-

мень: Формат, 2014. – 386 с.  
 

Содержит наиболее часто употребля-

емую лексику казымского диалекта 

хантыйского языка. В данном издании 

предпринимается попытка представить 

значительный объём лексического ма-

териала в новой орфографии.     

Словарь предназначен для студентов, 

учителей и учащихся, всех, кто интере-

суется хантыйским языком.  
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Волкова, А. Н. Краткий русско-хан-

тыйский словарь (сургутский диа-

лект) / А. Н. Волкова, В. Н. Соловар. – 

Ханты-Мансийск: Югорский формат, 

2016. – 100 c.  
 

Содержит наиболее часто употребля-

емую лексику сургутского диалекта. 

Издание подготовлено в новой орфо-

графии и способствует дальнейшему 

нормированию данного диалекта на ос-

нове усовершенствованного алфавита.  

Издание предназначено для учителей, 

учащихся и всех желающих ознако-

миться с лексикой сургутского диа-

лекта хантыйского языка. 

 

 

Волкова, А. Н. Хантыйско-русский 

тематический словарь (сургутский 

диалект) / А. Н. Волкова, В. Н. Соло-

вар. – СПб.: Изд-во РГПУ им. А.И. Гер-

цена, 2018. – 212 с.  
 

Содержит наиболее часто употребля-

емую лексику сургутского диалекта. 

Издание подготовлено в новой орфо-

графии и будет способствовать даль-

нейшему нормированию диалекта 

на основе усовершенствованного алфа-

вита.  

Для учителей, учащихся, а также всех 

желающих ознакомиться с лексикой 

данного диалекта. 
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Мансийский язык 
 

 

Кумаева М. В. Краткий мансийско-

русский словарь (для учащихся 

1–4 классов). – Ханты-Мансийск: Пе-

чатный мир г. Ханты-Мансийск, 2019. –  

60 с.  
 

Словарь предназначен для учащихся 

начальных классов средних общеобра-

зовательных школ Югры. Содержит 

свыше 800 слов, расположенных 

в соответствии с мансийским алфави-

том. Имеет онлайн-приложение, содер-

жащее звучание слова. Приложением 

можно воспользоваться, активировав 

через смартфон штрих-код на обложке. 

 

 

Картинный фразеологический сло-

варь мансийского языка / авт.-сост.  

О. Ю. Динисламова. – Ханты-Ман-

сийск: Печатный мир г. Ханты-Ман-

сийск, 2020. – 64 с.  
 

Содержит 29 мансийских фразеоло-

гизмов. Каждый сопровождается бук-

вальным и смысловым переводом 

на русский язык, культурологическим 

комментарием, двумя примерами упо-

требления в речи, а также рисунком, 

наглядно иллюстрирующим его смысл. 

Фразеологизмы представлены верх-

несосьвинским (Хулимсунт, Няксим-

воль), среднесосьвинским (Сосьва, 

Кимкъясуй), сыгвинским (Саранпауль, 

Ломбовож) говорами сосьвинского диа-

лекта.  
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Попова, С. А. Словарь мифориту-

альной лексики северных манси. –

Тюмень: Формат-72, 2024. – 248 с.  
 

В издании представлена реконструк-

ция традиционного мировоззрения се-

верной этнографической группы манси 

сквозь призму мифоритуальной, обря-

довой и табуированной лексики.  

В книгу включены устные сообщения 

информантов, а также полевые матери-

алы автора, собранные на протяжении 

1994–2018 годов у манси, проживаю-

щих в верховьях рек Лозьва, Лэпля, 

Сосьва, Сыгва и на Оби среди нижне-

сосьвинских манси.  

Издание адресовано историкам, куль-

турологам, работникам музеев, учите-

лям, студентам. 

 

 

Слинкина, Т. Д. Словарь топони-

мов мансийского языка (в системе 

реки Конда). – Тюмень: Формат-72, 

2024. – 180 c.  
 

В словаре представлены топонимы 

в системе реки Конда, собранные 

из разных исторических источников и 

географических карт Ханты-Мансий-

ского автономного округа – Югры.  

Издание призвано помочь коренным 

жителям Кондинского края с помощью 

топонимов начать заново усваивать 

диалекты родного языка, на которых 

ещё в 1950–1960 гг. свободно говорили 

их пожилые родственники, а также бу-

дет востребовано в научных и образова-

тельных учреждениях ХМАО – Югры. 
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Фольклорные сборники  

Хантыйский язык 
 

 

Арєм-моньщєм еӆ ки мӑнӑӆ... = 

Если моя песня-сказка дальше пой-

дёт... / запись текстов, пер., сост.,  

предисл. Р. К. Слепенковой. – Ханты-

Мансийск: ИИЦ ЮГУ, 2010. – 230 с.  
 

Настоящая публикация – из репер-

туара произведений хантыйских скази-

телей, записанных в разное время. Ма-

териал совмещает письменность 

на основе русского алфавита и традици-

онной финно-угорской филологии. 

Фольклорные тексты обработаны па-

раллельно в двух системах, что даёт 

возможность ознакомиться с методом и 

приёмами классического обско-угрове-

дения.  

 

 

Земля кошачьего локотка = Кань 

кунш оӆāң / сост. Т. Молданов. – 

Ханты-Мансийск: ИИЦ ЮГУ, 2010. – 

Вып. 5. – 202 с.  
 

В сборник вошли тексты, записанные 

на Медвежьих праздниках у казымских 

хантов с 1991 по 1988 годы. Опублико-

ваны на хантыйском и русском языках, 

с комментариями. 
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Земля кошачьего локотка = Кань 

кунш оӆāң / сост. Т. А. Молданов. – 

Ханты-Мансийск: Печатное дело, 2010. 

– Вып. 6. – 208 с.  
 

Является частью серии «Земля коша-

чьего локотка», которой в 2010 году 

присуждено первое место в конкурсе 

«Семь чудес финно-угорских народов» 

в номинации «Культура». В издании 

представлены песни из обрядового 

праздника Медвежьи игрища.  

 

 

Сказки Вандымовой Татьяны Ксе-

нофонтовны / сост. С. Д. Дядюн. – 

Ханты-Мансийск: Юграфика, 2012. – 

94 с. 
 

В сборник вошли прозаические фоль-

клорные тексты, записанные в 2003–

2006 годах Т. Р. Пятниковой, С. Д. Дя-

дюн у Вандымовой Татьяны Ксенофон-

товны. Публикуются на хантыйском и 

русском языках.  

 

 

Сказки Гришкина Геннадия Григо-

рьевича / пер. с хант. языка П. Т. Тар-

лина. – Ханты-Мансийск: Новости 

Югры, 2012. – 132 с.  
 

В сборник вошли сказки хантыйского 

сказителя, записанные Евой Адамовной 

Шмидт в 1980 году. Аудиозаписи хра-

нятся в фольклорном центре Обско-

угорского института прикладных ис-

следований и разработок. Публикуются 

на хантыйском и русском языках.  
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Сказки, рассказы с реки Лямы: 

фольклорный сборник на языке  

сургутских ханты / сост.: А. С. Песи-

кова, А. Н. Волкова. – Ханты-Ман-

сийск: Юграфика, 2013. – 328 с. 
 

В сборник вошли сказки, сказания, ле-

генды жителей реки Лямин, записанные 

на языке сургутских ханты.  

 

 

Касəм йох путрəт, арəт = Предания, 

песни казымских хантов / сост. 

Р. М. Потпот. – Тюмень: Формат, 

2014. – 126 с. 
 

В сборник вошли произведения  

устного народного творчества хантов 

реки Казым, записанные в 1993–

2012 годах. Публикуются на хантый-

ском и русском языках, с научными 

комментариями.  

 

 

ϴхәт йухан арəӈ ими = Поющая 

женщина из Эхт Югана / сост.  

Е. Д. Каксина. – Тюмень: Формат, 

2014. – 128 с. 
  

В сборник вошли фольклорные  

тексты (рассказы, сказки, легенды, пре-

дания, песни), записанные на казым-

ском диалекте хантыйского  языка 

у сказительницы Е. К. Тоголмазовой. 

Тексты расшифрованы, переведены 

на русский язык составителем сборника 

Е. Д. Каксиной и снабжены научными 

комментариями.  



Издания по родному языку и литературе КМНС ХМАО – Югры 

53 

 

Сказки и рассказы сургутских 

ханты: фольклорный сборник / авт.-

сост. М. Чепреги; пер. на рус. яз.: 

Т. А. Ефремовой, А. С. Песиковой. – 

Тюмень: Формат, 2015. – 118 с.  
 

В сборнике содержатся образцы 

фольклорных произведений на сургут-

ском диалекте хантыйского языка, за-

писанные венгерскими исследовате-

лями в 1992–2000 годах от признанных 

знатоков сургутского фольклора, жите-

лей рек Тромъеган, Аган и Большой 

Юган. Тексты публикуются на хантый-

ском и русском языках.  

 

 

Сказки Иныревой Екатерины Гри-

горьевны (казымский диалект хан-

тыйского языка) / сост., пер. на рус. яз. 

С. Д. Дядюн. – Ханты-Мансийск: Пе-

чатный мир г. Ханты-Мансийск, 2016. – 

80 с.  
 

В сборник вошли прозаические фоль-

клорные тексты, записанные С. Д. Дя-

дюн в 1997 году от Екатерины Григорь-

евны Иныревой. Аудиозаписи хранятся 

в фольклорном центре Обско-угорского 

института прикладных исследований и 

разработок. Тексты публикуются 

на хантыйском и русском языках.  

Сборник рекомендован для широкого 

круга читателей.  

 



Аннотированный каталог 

54 

 

Сказки, песни хантов полноват-

ского Приобья / сост.: Т. Р. Пятникова, 

Р. К. Слепенкова. – Ижевск: Принт-2, 

2016. – 344 с.  
 

В сборник вошли произведения  

устного народного творчества хантов, 

записанные составителями в бассейне 

полноватского Приобья в 1995–

2010 годах. Тексты публикуются 

в финно-угорской транскрипции с пере-

водом на русский язык. В конце сбор-

ника даются примечания, научные ком-

ментарии.  

Издание рекомендовано фольклори-

стам, этнографам, историкам, языкове-

дам и всем интересующимся фолькло-

ром народов Севера.  

 

 

Невероятные истории из жизни 

казымских ханты / сост. Е. Д. Ка-

ксина. – Ханты-Мансийск: Печатный 

мир г. Ханты-Мансийск, 2018. – 

Вып. 1. – 60 с.  
 

В сборник вошли былички, в которых 

повествуется о встречах человека 

со сверхъестественными существами. 

Тексты записаны у жителей бассейна 

реки Казым, ведущих традиционный 

образ жизни и являющихся носителями 

хантыйского фольклора.  

Книга предназначена для фольклори-

стов, языковедов, этнографов, истори-

ков, краеведов, а также для широкого 

круга читателей.  
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Касəм йох арəт = Песни казымских 

хантов / запись текстов, расшифровка, 

пер., сост., предисл., комментарии 

Р. М. Потпот. – Ханты-Мансийск: Пе-

чатный мир г. Ханты-Мансийск, 2020. – 

150 с.  
 

В сборник вошли личные песни хан-

тов реки Казым, записанные в 1994–

2016 годах, на хантыйском и русском 

языках с научными комментариями.  

Сборник предназначен для фолькло-

ристов, лингвистов, этнографов, исто-

риков, краеведов, фольклорных коллек-

тивов, школьников и широкого круга 

читателей. 

 

 

 

Мансийский язык 
 

 

Вōраян мāхум мōйтыт = Сказки 

охотников / cост.: С. А. Попова, 

С. М. Ромбандеева; предисл., примеч. 

С. А. Поповой. – Ханты-Мансийск: Пе-

чатное дело, 2010. – Вып. 2. – 96 с.  
 

Фольклорный сборник на мансийском 

и русском языках предназначен 

для преподавателей родного мансий-

ского языка в школах Ханты-Мансий-

ского автономного округа – Югры, а 

также для фольклористов, историков, 

краеведов и широкого круга читателей, 

интересующихся культурой обско-

угорских народов. 
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Ромбандеева, Е.И. Мансийские 

детские сказки с переводами и ком-

ментариями. – Ханты-Мансийск: ИИЦ 

ЮГУ, 2010. – 73 с.  
 

В пособии представлены  

выразительные образцы устного народ-

ного творчества манси, предназначен-

ные для детей. В текстах отражена 

народная педагогика. Книга знакомит 

с нравами, обычаями народа манси, 

окружающим миром, явлениями при-

роды,  частями тела, птицами, живот-

ными. Сказки учат детей мужеству, бе-

режному отношению к окружающему 

миру, здоровью, уважительному отно-

шению к взрослым.  

 

 

Сказки, предания и былички верх-

несосьвинских манси / авт.-сост.  

М. В. Кумаева. – Ханты-Мансийск: 

Юграфика, 2012. – 176 с.  
 

В сборник включены мансийские 

сказки, предания, былички, записанные 

в 1994-2010 годах от информантов, жи-

телей д. Хулимсунт.  

Тексты публикуются на мансийском и 

русском языках.  
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Мансийские «Песни о судьбе» 

(«личные песни») (В записи Арттури 

Каннисто, 1901-1906 гг.) / авт.-сост. 

Т. Д. Слинкина. – Ханты-Мансийск: 

Печатный мир г. Ханты-Мансийск, 

2013. – 110 с.  
 

Представленные песни были запи-

саны в 1901–1906 годах финским учё-

ным-лингвистом Арттури Каннисто. 

Материалы исследований по культуре и 

фольклору народа манси были  

подготовлены к изданию его учеником 

Матти Лиимола и опубликованы 

с параллельным переводом на немец-

кий язык в шести томах в Хельсинки  

Международным финно-угорским  

обществом.  

 

 

Сказки, песни, загадки народа 

манси / сост. М. В. Кумаева; пер. 

с манс., примеч. М. В. Кумаевой. – 

Ханты-Мансийск: Югорский формат, 

2015. – 164 с.  
 

В сборник включены мансийские 

сказки, песни, загадки, записанные 

в 1994–2012 годах М. В. Кумаевой 

от информантов – жителей д. Хулим-

сунт, д. Тресколье. Публикуются 

на мансийском и русском языках.  

Сборник предназначен для учащихся 

школ, студентов, а также фольклори-

стов, историков, специалистов, изучаю-

щих язык и культуру народа манси. 

 



Аннотированный каталог 

58 

 

Песни и сценки медвежьего празд-

ника манси / сост.: Н. В. Лукина, 

С. А. Попова. – Ханты-Мансийск: Пе-

чатный мир г. Ханты-Мансийск, 2017. – 

Ч. 2. – 190 с.  
 

В хрестоматии, состоящей из двух 

книг, представлены 43 произведения 

устного народного творчества и драма-

тического искусства народа манси, ис-

полняемые во время Медвежьего празд-

ника. В первую часть вошли тексты 

на мансийском языке и мелодии (ноты и 

диск). В второй части тексты даны в пе-

реводе на русский язык. Все материалы 

записаны финским исследователем Ар-

туром Каннисто в 1901−1906 годах 

на реке Северная Сосьва.  

 

 

Хулюмсӯнт пāвыл мāхум эргыт = 

Песни жителей деревни Хулимсунт: 

сборник мансийских личных песен / 

сост., пер. на рус. яз. М. В. Кумаевой. – 

Ханты-Мансийск: Печатный мир 

г. Ханты-Мансийск, 2022. – 52 с.  
 

В сборнике представлены мансийские 

песни, записанные в 1994–2017 годах 

от информантов – жителей д. Хулим-

сунт Берёзовского района Ханты-Ман-

сийского автономного округа – Югры. 

Тексты публикуются на мансийском и 

русском языках.  

Сборник предназначен для фолькло-

ристов, историков, специалистов, изу-

чающих язык и культуру народа манси. 
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Ненецкий язык 
 

 

Сказки Татвы: сборник фольклор-

ных произведений на лесном 

диалекте ненецкого языка / сост.  

Т. и А. Логаны. – Тюмень: Формат, 

2016. – Вып. 11. – 212 с.  
 

Сборник содержит образцы фольк-

лорных произведений разных жанров 

на лесном диалекте ненецкого языка 

с переводами на русский язык. В него 

входят сказки, бытовые рассказы,  

загадки, а также предания, связанные 

со священным озером Нумто.  

Для всех интересующихся ненецким 

фольклором, а также для специалистов 

в области уральских языков, фольклора 

и культуры. 
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Книги для детей 

 

Сказки обских угров / сост. хант.  

текста Г. Л. Нахрачёва; сост. манс. тек-

ста С. С. Динисламова. – Ханты-Ман-

сийск: Югорский формат, 2015. – 100 с.  
 

В книге представлены хантыйские и 

мансийские сказки с переводом 

на  русский язык, а также дана краткая 

информация о сказителях. 

 
 

 

Обско-угорские писатели детям / 

сост. М. Г. Волдина. – Ханты-Ман-

сийск: Печатный мир г. Ханты-Ман-

сийск, 2018. – 288 с. 
  

В книге для детского и юношеского 

чтения представлено более 100 произ-

ведений хантыйских и мансийских пи-

сателей разных жанров: рассказы и по-

вести, лирические стихотворения и 

сказки, которые познакомят с бытом, 

обычаями, культурой самобытных 

народов.  

Книга адресована широкому кругу 

читателей и рекомендована для допол-

нительного чтения, в качестве учебного 

пособия при изучении обско-угорской 

литературы.  
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Хантыйский язык 
 

 
Тепэлле = Желудочек: хантыйская 

народная сказка / пер. на рус. язык 

В. Н. Соловар; пер. на англ. язык 

А. А. Бурыкина. – Ханты-Мансийск: 

Печатный мир г. Ханты-Мансийск, 

2012. – 16 с.  
 

Хантыйская сказка предназначена 

для внеклассного чтения школьниками 

младшего возраста. 

 

 
Вўрщəклϵ па Ай войлϵ = Трясогузка 

и мышонок: хантыйская народная 

сказка (казымский диалект) / сост., 

пер. на рус. яз. В. Н. Соловар; пер. 

на англ. язык Л. А. Андреевой. – Ханты-

Мансийск: Югорский формат, 2014. – 

24 с. 
 

Хантыйская сказка в переводе на рус-

ский и английский языки, предназна-

чена для внеклассного чтения школьни-

ков младшего возраста. 

 

 
Соловар, В. Н. Апщєма: стихи 

для детей дошкольного и младшего 

школьного возраста (казымский диа-

лект). – Ханты-Мансийск: Печатный 

мир г. Ханты-Мансийск, 2016. – 26 с.  
 

Короткие стихи автора на казымском 

диалекте адресованы детям дошкольного 

и младшего школьного возраста. Учат 

хантыйскому языку и знакомят с тради-

ционным образом жизни ханты. 
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Муй щирəн Хоӈхрайэн ухəԓ вўрта 

йис = Почему у Дятла голова крас-

ная: хантыйская народная сказка (ка-

зымский диалект) / сост., пер. на рус. яз. 

С. Д. Дядюн; пер. на англ. яз. М. Г. Вол-

диной. – Ханты-Мансийск: Печатный 

мир г. Ханты-Мансийск, 2016. – 12 с.  
 

Хантыйская сказка записана Нико-

лаем Ивановичем Терёшкиным в 1947 

году в д. Кислор (окрестности с Казым) 

у Обатина Алексея Максимовича 

на казымском диалекте хантыйского 

языка. Книга предназначена для вне-

классного чтения школьниками млад-

шего возраста. Содержит словарик, по-

могающий обогатить словарный запас. 

 

 

Хутыса пєԓӈайəт саӈəнмəсəт = Как 

появились комары: хантыйская сказка 

(казымский диалект) / сост. Т. В. Вол-

дина; лит. обработка и пер. на рус. яз. 

М. К. Волдиной; пер. на англ. яз.  

М. Г. Волдиной. – Ханты-Мансийск: 

Югорский формат, 2016. – 15 с.  
 

Хантыйская сказка в переводе на рус-

ский и английские языки предназначена 

для внеклассного чтения учащимися 

младшего школьного возраста. Сюжет 

записан на казымском диалекте хантый-

ского языка во время этнографической 

экспедиции 2015 года на р. Ить-Ях 

Ханты-Мансийского района от Анто-

нины Николаевны Никоновой, ей расска-

зал её отец Николай Тимофеевич Вол-

дин.  
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Ай ԓаӈки оԓәӈән хӑнты йох 

моњщәт = Хантыйские сказки о мы-

шатах (казымский диалект) / сост.:  

Е. Д. Каксина, О. Д. Ерныхова; пер. на 

англ. яз. М. Г. Волдиной. ‒ Тюмень: 

Формат, 2017. – 20 с. 
 

Сказки, вошедшие в сборник, запи-

саны у сказителей села Казым Белояр-

ского района Ханты-Мансийского авто-

номного округа – Югры. При 

расшифровке используется усовершен-

ствованный алфавит, учитывающий 

фонетические особенности казымского 

диалекта хантыйского языка. 

 

 

Њаврєм вөԓтәты арәт = Хантый-

ские колыбельные песни (казымский 

диалект) / сост. Н. А. Герляк. – Тю-

мень: Формат, 2017. – 16 с.  
 

Хантыйская колыбельная песня 

‘њаврєм вөԓтәты ар’ (букв.: песня, 

укладывающая ребёнка) создавалась и 

исполнялась для того, чтобы размерен-

ным ритмом и монотонным мотивом 

успокаивать или усыплять ребёнка, а 

также регулировать движение колы-

бели.  

Тексты хантыйских колыбельных пе-

сен, предназначенные для семейного 

чтения, публикуются в переводе на рус-

ский язык.  
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Сподина, В. И. Коротенькие сказки 

с верховий «Белого озера». – Ханты-

Мансийск: Печатный мир г. Ханты-

Мансийск, 2017. – 44 с. 
 

Сборник содержит хантыйские загад-

ки, которые в фантастически-художе-

ственных образах передают реальный 

смысл явлений, предметов, мировиде-

ние человека традиционной культуры.  

Загадки приводятся на казымском 

диалекте хантыйского языка. Однако 

в них встречаются слова на сургутском 

и ваховском диалектах. Составитель 

оставляет их без изменений, чтобы со-

хранить исполнительский «почерк» ав-

тора. В некоторых загадках намерено 

приведён дословный перевод, чтобы 

показать образность мышления и кра-

соту родного слова.  

 

 

 

Хăйәплє = Куличок: хантыйская 

народная сказка (казымский диалект) / 

сост., пер. на рус. яз. С. Д. Дядюн; пер. 

на англ. яз. А. Н. Нурмухаметова. – Тю-

мень: Формат, 2017. – 12 с. 
 

Хантыйская сказка записана Нико-

лаем Ивановичем Терёшкиным в1947 

году в д. Кислор (окрестности с. Казым) 

у Алексея Максимовича Обатина на ка-

зымском диалекте хантыйского языка.  

Книга содержит словарь, помогаю-

щий обогатить словарный запас. 
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Ай вой икийэ па щащэԓ ими = Мы-

шонок и его бабушка (казымский диа-

лект хантыйского языка) / сост.: 

О. Д. Ерныхова, Е. Д. Каксина. – 

Ханты-Мансийск: Печатный мир 

г. Ханты-Мансийск, 2018. – 24 с. 
 

Сказка записана у Тарлиной Дарьи 

Григорьевны, жительницы села 

Юильск Белоярского района Ханты-

Мансийского автономного округа – 

Югры. При расшифровке используется 

усовершенствованная графика, учиты-

вающая фонетические особенности 

казымского диалекта хантыйского 

языка.  

 

 

Ими ӄоԓəӄ панə Аӈəԓ = Тетушкин 

племянник: хантыйская народная 

сказка (сургутский диалект) / сост. 

Л. Н. Каюкова; пер. на англ. яз. 

О. Ю. Динисламовой. – Ханты-Ман-

сийск: Печатный мир г. Ханты- 

Мансийск, 2018. – 20 с. 
 

Хантыйская сказка с переводом 

на русский и английский языки предна-

значена для внеклассного чтения уча-

щимися младшего школьного возраста. 

Сказка записана на сургутском диа-

лекте хантыйского языка во время этно-

графической экспедиции 2015 года 

на р. Большой Юган (с п. Угут Сургут-

ского района). Сказку рассказала Ярсо-

мова Альбина Лазаревна, слышала она 

её от своей бабушки Каюковой Варвары 

Ивановны.  
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Хуты ԓаӈки кӑѣи пиԓа вөсӈән = 

Как белка с котом жили: хантыйская 

народная сказка / сост., пер. на рус. яз. 

С. Д. Дядюн. – Ханты-Мансийск: Пе-

чатный мир г. Ханты-Мансийск, 2019. – 

24 с. 
 

Хантыйская народная сказка записана 

Д. В. Зальцберг и Н. Ф. Прытковой 

в 1935 году в д. Амня (окрестности 

с. Казым) у Ивана Тарлина на казым-

ском диалекте хантыйского языка.  

Книга адресована детям дошкольного 

и школьного возраста. Содержит не-

большой словарик, который поможет 

обогатить лексический запас слов 

на родном и английском языках. 

 

 

Муйсǝр васы? Лупаты = Какая 

утка? Скажите. What the duck? Say: 

хантыйская детская песенка (казым-

ский диалект) / сост. Р. М. Потпот; пер. 

на англ. яз. О. Ю. Динисламовой. – 

Ханты-Мансийск: Печатный мир 

г. Ханты-Мансийск, 2020. – 16 с. 
 

Хантыйская детская песенка поможет 

детям научиться определять разные 

виды уток. Наличие повторов в песне 

позволяет с лёгкостью запоминать хан-

тыйские слова.  

Книжка предназначена для детей до-

школьного и младшего школьного воз-

раста.  
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Ӑйаӈ ӄоԓәӽ = Удачливый племян-

ник: хантыйская сказка (сургутский 

диалект) / сост., пер. на рус. яз. 

В. В. Карчиной; пер. на англ. яз. 

О. Ю. Динисламовой. – Ханты-Ман-

сийск: Печатный мир г. Ханты-Ман-

сийск, 2020. – 20 с. 
 

Хантыйская сказка записана в 2016 

году в д. Русскинская Сургутского рай-

она у Короб (Мултановой) Елизаветы 

Николаевны на сургутском диалекте 

хантыйского языка. При расшифровке 

используется усовершенствованная 

графика, учитывающая фонетические 

особенности сургутского диалекта хан-

тыйского языка.  

Книга предназначена для внекласс-

ного чтения школьников младшего воз-

раста. Содержит небольшой картинный 

словарик, помогающий обогатить сло-

варный запас.  

 

 

Хумәсвөԓ сємийэ па Турән сэвийэ = 

Ягодка-клюквинка и Травяная ко-

сичка: хантыйская сказка (казымский 

диалект) / сост., пер. на рус. яз. С. Д. Дя-

дюн; пер. на англ. яз. О. Ю. Динисламо-

вой. – Ханты-Мансийск: Печатный мир 

г. Ханты-Мансийск, 2020. – 12 с. 
 

Народная сказка на казымском  

диалекте хантыйского языка с перево-

дом на русский и английский языки.  
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Вурӈа имэн ар. Песня матери Во-

роны. The Song of a Crow Mother: хан-

тыйская песня (казымский диалект) / 

сост., пер. на рус. яз. Р. М. Потпот; пер. 

на англ. яз. О. Ю. Динисламовой. – 

Ханты-Мансийск: Печатный мир г. 

Ханты-Мансийск, 2022. – 8 с. 
 

В книге представлена песня Вороны, 

которая радуется рождению детей и 

оповещает людей о наступлении весны. 

Ворона – первая птица, прилетающая 

весной в наши северные края. Песня 

публикуется на казымском диалекте 

хантыйского языка с переводом на рус-

ский и английский языки.  

Адресовано детям среднего и стар-

шего школьного возраста.  

  

 

Вўԓы ԓўв оԓәӈ па Вурӈа. Оленья 

косточка и Ворона. The Deer Bone and 

the Crow: хантыйская сказка (казым-

ский диалект) / сост., пер. на рус. яз. 

С. Д. Дядюн; пер. на англ. яз. О. Ю. Ди-

нисламовой. – Ханты-Мансийск: Пе-

чатный мир г. Ханты-Мансийск, 2022 – 

14 с.  
 

Народная сказка на казымском диа-

лекте хантыйского языка с переводом 

на русский и английский языки. Запи-

сана Евдокией Николаевной Вожако-

вой от её мамы Рандымовой Анны Ива-

новны 1918 г. р.  
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Лўкийэн ар. Песенка Глухаря. The 

Song of the Wood Grouse: хантыйская 

детская песенка / сост., пер. на рус. яз. 

Р. М. Потпот; пер. на англ. яз. О. Ю. Ди-

нисламовой. – Ханты-Мансийск: Пе-

чатный мир г. Ханты-Мансийск, 2022 – 

16 с.  
 

Хантыйская песенка, с помощью  

которой детей знакомили с повадками 

глуахаря. Способствует обучению хан-

тыйскому языку благодаря наличию по-

второв, лёгкости запоминания текста. 

Издание предназначено для детей млад-

шего и среднего школьного возраста. 

 

 

Моньть кат най имиӽəн иԓты. 

Сказка о двух очагах. The Tale about 

Two Hearths: хантыйская сказка (сур-

гутский диалект) / сост., пер. на рус. яз. 

В. В. Карчиной, А. Е. Обириной; пер. 

на англ. яз. О. Ю. Динисламовой. – 

Ханты-Мансийск: Печатный мир 

г. Ханты-Мансийск, 2022. – 14 с.  
 

Сказка записана на сургутском 

диалекте хантыйского языка в 2019 

году у Бисаркиной Анны Николаевны. 

Предназначена для внеклассного чте-

ния детьми младшего и среднего 

школьного возраста.  

Содержит картинный словарик, 

QR-код для воспроизведения 

аудиофайла, филворд с заданием найти 

в нём слова, встречающиеся в сказке.  
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Ай вой икилє па Вөнт хор ики. Мы-

шонок и Олень: хантыйская сказка 

(казымский диалект) / сост.: Е. Д. Как-

сина, С. Д. Дядюн. – Тюмень: Формат-

72, 2023. – 22 с. 
 

Народная сказка на казымском диа-

лекте хантыйского языка записана Евой 

Адамовной Шмидт от Шульгиной (Ран-

дымовой) Ульяны Николаевны в 1990 

году в городе Ханты-Мансийске.  

Книга адресована детям дошкольного 

и школьного возраста, включает не-

большой словарь, помогающий обога-

тить словарный запас детей.  

Содержит QR-код для воспроизведе-

ния аудиофайла  

 

 

Соловар, В. Н. Ма моњщəптєм: 

сборник загадок на хантыйском языке 

(казымский диалект). – Тюмень: Фор-

мат-72, 2023. – 28 c.  
 

Сборник авторских загадок на хан-

тыйском языке с переводом на русский 

о животных и растениях, явлениях при-

роды, временах года, человеке, труде и 

праздниках, учёбе и спорте, предметах 

современного быта и домашнего оби-

хода, транспорте – словом, обо всём, 

что окружает ребёнка.  

Рекомендовано для детей дошколь-

ного и младшего школьного возраста. 

Поможет воспитателям детских садов и 

учителям начальных классов развить 

у детей интерес к родному языку. 
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Мансийский язык 
 

 

Кар ос осься урыӈ юнтуп = Дятел и 

тонкая гранёная иголка : мансийская 

народная сказка / пер. на рус. яз.  

Т. Д. Слинкиной; пер. на англ. яз.  

Т. Г. Соловар. – Ханты-Мансийск: 

Юграфика, 2013. – 15 с. 
 

Мансийская сказка в переводе на рус-

ский и английские языки предназна-

чена для внеклассного чтения учащихся 

младшего школьного возраста. Книжка 

дополнена раскраской.  

 

 

Мансийские загадки = мāньси 

āмсит / авт.-сост., пер. Т. Д. Слинкиной. 

– Ханты-Мансийск: Изд-во Юграфика, 

2013. – 16 с. 
 

Много загадок было записано 

в местах проживания народов манси 

от информантов во время поездок 

для научных исследований венгерским 

учёным Б. Мункачи в 1888–1889 годах, 

финским учёным А. Каннисто в 1901–

1906 годах, российской учёной  

Е. И. Ромбандеевой в 1959 году. За-

гадки, собранные зарубежными учё-

ными, были переложены Т. Д. Слинки-

ной с латинской финно-угорской 

графики на русскую графическую си-

стему, затем переведены на русский 

язык. Вместе с загадками, записанными 

Е. И. Ромбандеевой, они были изданы в 

сборнике «Загадки мансийские (вогуль-

ские)» в 2002 году.  
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Вōрхум пāвылт = В деревне охот-

ника: мансийская народная сказка / 

сост., пер. на рус. яз. С. С. Динисламо-

вой; пер. на англ. текст М. Г. Волдиной. 

– Тюмень: Формат, 2016. – 16 с. 
 

Мансийская сказка в переводе на рус-

ский и английские языки предназна-

чена для внеклассного чтения учащи-

мися младшего школьного возраста. 

 

Заклички народа манси / сост., пер. 

на рус. яз. М. В. Кумаевой; пер. на англ. 

яз. М. Г. Волдиной. – Тюмень: Формат, 

2016. – 20 с. 
 

Заклички – небольшие песенки 

(обращения) к природным стихиям, 

насекомым и предметам труда (к воде, 

грозе, стрекозе, муравью, к игле и др.). 

У манси заклички чаще используются 

в затруднительных случаях, например: 

человек черпает вечером воду в реке 

после захода солнца или если при ши-

тье потерялась игла и др. Все явления и 

силы природы в закличке представля-

ются как одушевлённые существа.  

В текстах закличек отражаются веро-

вания манси в силу духов добра и зла.  
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Кит пыгыг урыл мōйт = Сказка 

о двух братьях: мансийская сказка / 

сост., расшифровка и пер. на рус. яз. 

М. В. Кумаевой; пер. на англ. яз. 

М. Г. Волдиной. – Ханты-Мансийск: 

Печатный мир г. Ханты-Мансийск, 

2016. – 12 с. 
 

Мансийская сказка в переводе на рус-

ский и английские языки предназна-

чена для внеклассного чтения учащихся 

младшего школьного возраста. Текст 

записан в 2012 году М. В. Кумаевой 

от Куприяновой Татьяны Владими-

ровны в д. Хулимсунт Берёзовского 

района, Тюменской области.  

Книга содержит небольшой картин-

ный словарик, который может обога-

тить словарный запас школьника.  

 

 

Мāнь мōщнэ ос мāнь мōщхум = Мо-

лодая мощнэ и молодой мощхум: ман-

сийская народная сказка / сост., пер. 

на рус. яз. Т. Д. Слинкиной; пер. 

на англ. яз. М. Г. Волдиной. – Тюмень: 

Формат, 2016. – 24 с. 
 

Мансийская сказка в переводе 

на русский и английские языки предна-

значена для внеклассного чтения детям 

младшего школьного возраста. Сказка 

впервые была опубликована Е. И. Ром-

бандеевой в книге «История народа 

манси (вогулов) и его духовная куль-

тура» (1993).  

Издание содержит небольшой кар-

тинный словарик, помогающий обога-

тить словарный запас школьника. 
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Мāньси мир ȳлылапыт = Мансий-

ские колыбельные песни / сост. 

М. В. Кумаева. – Тюмень: Формат, 

2016. – 12 с. 
 

Тексты мансийских колыбельных пе-

сен, предназначенные для семейного 

чтения, публикуются в переводе на рус-

ский язык. Первый текст колыбельной 

песни записан М. В. Кумаевой в 2013 

году в д. Хулимсунт Берёзовского рай-

она Тюменской области от сказитель-

ницы Марии Тихоновны Двинянино-

вой, второй и третий тексты взяты 

из литературных источников (1947, 

2004 годов).  

 

 

Щāрщит хумус солвалыӈыг ēмт-

сыт = Как моря стали солёными: ман-

сийская сказка (сыгвинский диалект 

мансийского языка) / сост. С. А. По-

пова; пер. на рус. яз. Г. Р. Кондиной; 

пер. на англ. М. Г. Волдиной. – Ханты-

Мансийск: Югорский формат, 2016. – 

19 с. 
 

Мансийская сказка в переводе 

на русский и английский языки предна-

значена для внеклассного чтения уча-

щимися младшего школьного возраста. 

Текст сказки записан на сыгвинском 

диалекте мансийского языка С. А. По-

повой в 1997 году от сказительницы 

Меровой Аксиньи Степановны, в пе-

риод работы в Детском этнографиче-

ском стойбище «Мань Ускве» (д. Ясунт 

Берёзовского района).  
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Животные – предсказатели погоды 

(мансийские приметы) / сост. 

Л. Н. Панченко. – Тюмень: Формат, 

2017. – 16 с. 
 

В книжке представлены мансийские 

приметы о погоде в переводе на рус-

ский и английский языки. В ней чита-

тель найдёт занимательный материал, 

развивающий внимание и память.  

Знание примет стимулирует развитие 

наблюдательности и любознательности 

ребёнка.  

Книга предназначена для детей  

дошкольного возраста, рекомендована 

воспитателям детских дошкольных 

учреждений и учителями начальных 

классов для использования на занятиях 

по развитию речи. 

 

 

Мансийские былички / сост., пер. 

на манс. яз. Л. Н. Панченко. – Тюмень: 

Формат, 2017 – 16 с. 
 

Книжка предлагает читателю позна-

комиться с мансийскими быличками – 

небольшими, бытующими в народной 

среде, рассказами о загадочных проис-

шествиях и встречах с потусторонними 

силами. Былички представлены на ман-

сийском, русском языках. Они учат бе-

режно относиться к природе, хранить 

покой окружающего мира.  

Книга рекомендована для воспитате-

лей дошкольных учреждений и учите-

лей начальных классов.  
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Мансийские загадки / сост., пер. 

на рус. яз. С. А. Герасимовой; пер. на 

англ. яз. М. Г. Волдиной. – Тюмень: 

Формат, 2017 – 16 с. 
 

Мансийские загадки в переводе 

на русский и английский языки допол-

нены занимательным материалом, раз-

вивающим внимание, память, мышле-

ние. В книжке представлены загадки 

из школьных учебников по мансий-

скому языку (1980 1995 гг.), сборника 

«Мāньси āмсит» Н. Сайнаховой 

(2002 г.). Рекомендовано для использо-

вания воспитателями детских дошколь-

ных учреждений и учителями началь-

ных классов на занятиях по развитию 

речи.  

 

 

Мансийские запреты / сост., пер. 

на рус. яз. Л. Н. Панченко; пер. на англ. 

яз. М. Г. Волдиной. – Тюмень: Формат, 

2017 – 16 с. 
 

В книжке представлены мансийские 

запреты в переводе на русский и ан-

глийский языки. Текст дополнен зани-

мательным материалом, развивающим 

внимание, память, мышление.  

Рекомендуется для детей дошколь-

ного возраста. Книжка найдёт широкое 

применение в школе на уроках литера-

турного чтения при изучении темы 

«Устное народное творчество», а также 

может быть использована на занятиях 

воспитателями детских дошкольных 

учреждений. 
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Мансийские пословицы и пого-

ворки / сост. С. А. Герасимова; пер. 

на рус. яз. С. А. Герасимовой; пер. 

на англ. яз. М. Г. Волдиной. – Тюмень: 

Формат, 2017 – 16 с. 
 

Мансийские пословицы и поговорки 

в переводе на русский и английский 

языки предназначены для детей до-

школьного возраста. Издание способ-

ствует развитию абстрактного и образ-

ного мышления, внимания и памяти.  

Книжка рекомендована для использо-

вания воспитателями детских дошколь-

ных учреждений и учителями началь-

ных классов на занятиях по развитию 

речи.  

 

 

Мансийские приметы о погоде / 

сост., пер. на рус. яз. Л. Н. Панченко; 

пер. на англ. яз. В. Л. Сязи. – Тюмень: 

Формат, 2017. – 16 с. 
 

В книжке представлены мансийские 

приметы в переводе на русский и ан-

глийский языки, дополненные занима-

тельным материалом, развивающим 

внимание и память. Издание предназна-

чено для детей дошкольного возраста. 

Книга рекомендована для использова-

ния в школе на уроках литературного 

чтения при изучении темы «Устное 

народное творчество», а также может 

быть использована воспитателями 

на занятиях в детских дошкольных 

учреждениях.  
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Мāхар ȳй ргыӈ мōйт = Сказка-

песня мышонка (мансийская народ-

ная сказка) / сост. Т. Д. Слинкина. – 

Тюмень: Формат, 2017. – 16 с. 
 

Мансийская сказка в переводе 

на русский и венгерский языки предна-

значена для детей дошкольного и млад-

шего школьного возраста. Книжка со-

держит небольшой картинный 

словарик, который поможет обогатить 

словарный запас детей, познакомит их 

со старинными самодельными быто-

выми предметами народа манси. Сказка 

впервые была издана на мансийском 

языке в сборнике «Маньси мойтыт, эр-

гыт – Сказки и песни народа ман- 

си (вогулов)», авторы-составители:  

И. Я. Чернецова, В. Н. Чернецов. 

 

 

Панченко, Л.Н. Мансийские колы-

бельные песенки. – Тюмень: Формат, 

2017. – 16 с. 
 

В книжке представлены колыбельные 

песенки на мансийском и русском язы-

ках. Добрые и ласковые колыбельные 

во все времена помогали родителям 

уложить малышей в кроватки.  

В книжке собраны колыбельные пе-

сенки, сочинённые автором при убаю-

кивании своих детей. А художница 

Наталья Жеманская создала красочные, 

добрые иллюстрации, которые помогут 

детям настроиться на спокойный сон.  

Рекомендуется для чтения взрослыми 

детям.  
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Панченко, Л. Н. Мансийские скоро-

говорки и считалки / Л. Н. Панченко; 

пер. на англ. яз. М. Г. Волдиной. –  

Тюмень: Формат, 2017. – 16 с. 
 

В книжке представлены мансийские 

скороговорки и считалки в переводе 

на русский и английский языки, допол-

ненные занимательным материалом, 

развивающим внимание, память, помо-

гающим формировать красивую пра-

вильную мансийскую речь.  

Предназначена для детей дошколь-

ного возраста, рекомендована для ис-

пользования воспитателями детских 

дошкольных учреждений и учителями 

начальных классов на занятиях по раз-

витию речи.  

 

 

Попова, С. А. Восрамыӈ пил = 

Горькая ягода. – Тюмень: Формат, 

2017. – 16 с. 
 

Авторская сказка в переводе на ман-

сийский и английский языки предна-

значена для внеклассного чтения детям 

младшего школьного возраста. Впер-

вые была опубликована на русском 

языке в 1990 году в газете «Путь 

к коммунизму» № 95–96. На мансий-

ском языке публикуется впервые.  

Книжка содержит небольшой слова-

рик, помогающий обогатить словарный 

запас ребёнка. 
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Тāхт пыгрись урыл мōйт = Сказка 

о птенце гагары: мансийская народная 

сказка / сост. С. А. Герасимова; пер. 

на рус. яз. С. А. Герасимовой; пер. на 

англ. яз. М. Г. Волдиной. – Тюмень: 

Формат, 2017. – 16 с. 
 

Мансийская сказка в переводе на рус-

ский и английский языки предназна-

чена для детей дошкольного и млад-

шего школьного возраста. Сказка 

на мансийском языке записана Ната-

льей Васильевной Сайнаховой от Гри-

гория Николаевича Сайнахова. Впер-

вые произведение было опубликовано 

в газете «Луима сэрипос» в 1990-е годы.  

 

 

Бахтиярова, Т. П. Ульянэ = Ульяна: 

сказка (верхнелозьвинский диалект 

мансийского языка) / авт., пер. на рус. 

яз. Т. П. Бахтияровой; пер. на англ. яз. 

М. Г. Волдиной. – Тюмень: Формат, 

2017. – 16 с. 
 

Авторская сказка в переводе на рус-

ский и английский языки предназна-

чена для внеклассного чтения учащи-

мися младшего и среднего школьного 

возраста. Сказка знакомит читателей 

с неисчерпаемыми богатствами ман-

сийской культуры и доносит мудрость, 

дошедшую до наших дней сквозь века.  
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Мāӈквла урыл мōйт = Сказка 

о сове : мансийская народная сказка / 

сост., пер. на рус. яз.: С. А. Герасимо-

вой, Л. Н. Панченко; пер. на англ. яз. 

О. Ю. Динисламовой. –  Ханты-Ман-

сийск: Печатный мир г. Ханты-Ман-

сийск, 2018. – 32 с. 
 

Сказка впервые была издана в сборнике 

«Маņsi mojt – Мансийские сказки» ла-

тинской графикой в 1936 г. (составитель 

сборника И. Я. Чернецова, редактор 

В. Н. Чернецов). В данной книжке текст 

представлен в современной графике и 

в соответствии с правилами мансийского 

языка.  

Содержит словарик, который поможет 

детям обогатить лексический запас. 

 

 

Мансийские приговорки / сост., пер. 

на рус. яз. Л. Н. Панченко. – Ханты-

Мансийск: Печатный мир г. Ханты-

Мансийск, 2018. – 20 с. 
 

Данный жанр фольклора входит 

в жизнь каждого человека задолго  

до овладения им речью и незаменим 

в развитии ребёнка. Приговорки выпол-

няют не только развлекательную, но и 

развивающую функцию. Благодаря им 

ребёнок ярче воспринимает окружаю-

щий мир и учится говорить.  

Приговорки представлены на мансий-

ском, русском и английском языках.  
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Т лы пāвыл кол = Зимовье: русская 

народная сказка / сост., пер. на манс. яз. 

Н. А. Алгадьевой; пер. на англ. яз. 

О. Ю. Динисламовой. – Ханты-Ман-

сийск: Печатный мир г. Ханты-Ман-

сийск, 2018. – 20 с. 
 

Русская народная сказка с переводом 

на мансийский, английский языки. 

Сказка была опубликована в издании 

для детей «Ладушки. Русские народные 

сказки, песни, потешки» (М.: Росмэн, 

2006).  

Книжка предназначена для внекласс-

ного чтения школьниками младшего 

возраста, а также для учителей школ  

с преподаванием мансийского языка.  

 

 

Хōсыӈт урыл пēс йис потрыт = Пре-

дания о роде Хосын / сост. Л. Н. Пан-

ченко; пер. на англ. яз. Н. Ф. Карскано-

вой. – Ханты-Мансийск: Печатный мир 

г. Ханты-Мансийск, 2020. – 16 с. 
 

Книжка на мансийском, русском и  

английском языках предназначена 

для внеклассного чтения детям млад-

шего школьного возраста. Предания 

впервые были опубликованы в газете 

«Лӯимā сэрипос» № 1 (1067) от 10 ян-

варя 2014 года. Издание содержит сло-

варик, помогающий обогатить словар-

ный запас ребёнка. 
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Бахтиярова, Т. П. Эт пос = Ночной 

свет: сказка (верхнелозьвинский говор 

мансийского языка) / авт., пер. на рус. 

яз. Т. П. Бахтияровой. – Ханты-Ман-

сийск: Печатный мир г. Ханты-Ман-

сийск, 2020. – 18 с. 
 

Авторская сказка в переводе с мансий-

ского на русский язык предназначена 

для внеклассного чтения учащимися 

младшего и среднего школьного воз-

раста. Написана на верхнелозьвинском 

говоре мансийского языка.  

 

 

Эква ос кӯтюв урыл пēс йис потыр. 

Предание о женщине и собаке / сост., 

пер. на рус. яз. М. В. Кумаевой. – 

Ханты-Мансийск: Печатный мир 

г. Ханты-Мансийск, 2022 – 16 с.  
 

Книжка предназначена для внекласс-

ного чтения детям младшего и среднего 

школьного возраста. Предание было 

записано в деревне Хулимсунт Берёзов-

ского района Тюменской области 

от сказительницы Варвары Васильевны 

Алгадьевой в 1999 году М. В. Кумаевой 

(Алгадьевой). Издание содержит слова-

рик, помогающий обогатить словарный 

запас ребёнка.  
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Ненецкий язык 
 

 

Мысымпёта тяӈкаԓ = Сказка о са-

молюбивом мышонке: ненецкая 

народная сказка / пер. на рус. яз. 

В. В. Комаровой; пер. на англ. Т. Г. Со-

ловар. – Ханты-Мансийск: Юграфика, 

2014. – 16 с. 
 

Ненецкая сказка в переводе на рус-

ский и английский языки, предназна-

чена для внеклассного чтения школьни-

ками младшего возраста. 

 

Куше тюлышуути хэмта пя 

ӈычимя = Как появились очки у ку-

ликов-турухтанов: ненецкая сказка 

(аганский говор лесного диалекта не-

нецкого языка) / сост. В. И. Сподина; 

пер. на рус. яз. Ю. К. Айваседа (Вэлла); 

пер. на англ. М. Г. Волдиной. – Ханты-

Мансийск: Югорский формат, 2016. – 

20 с. 
 

Ненецкая сказка в переводе на рус-

ский, английский и венгерский языки 

предназначена для внеклассного чтения 

учащихся младшего школьного воз-

раста. Сюжет сказки записан на лесном 

диалекте ненецкого языка от жителя по-

сёлка Варъёган Олега Панчевича Айва-

седа. Комментарии – Павла Янчевича 

Айваседа.  
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Антологии и хрестоматии  

Хантыйская литература 
 

 

Хантыйская литература: учеб. хре-

стоматия. В 4-х ч. Ч. 1 / сост. Е. В. Ко-

синцева. – Ханты-Мансийск: ИИЦ 

ЮГУ, 2010. – 338 с.  
 

Сборник содержит тексты произведе-

ний писателей-ханты и задания 

к ним, которые помогут освоить основ-

ные направления развития хантыйской 

литературы, выявить индивидуальные 

особенности творчества автора.  

В книгу вошли произведения Г. Д. Ла-

зарева, М. И. Шульгина, М. К. Вагато-

вой, В. С. Волдина, Г. И. Слинкиной,  

Т. С. Чучелиной, П. Е. Салтыкова и др. 

 
 

 

Хантыйская литература: учеб. хре-

стоматия. В 4-х ч. Ч. 2 / сост. Е. В. Ко-

синцева. – Ханты-Мансийск: ИИЦ 

ЮГУ, 2010. – 383 с.  
 

Сборник содержит тексты произведе-

ний писателей-ханты и задания к ним, 

которые помогут освоить основные 

направления развития хантыйской ли-

тературы, выявить индивидуальные 

особенности творчества автора.  

В книгу вошли произведения Р. П. Ру-

гина. Хрестоматия предназначена 

для школьников, студентов и всех, кто 

интересуется хантыйской литературой. 
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Хантыйская литература: учеб. хре-

стоматия. В 4-х ч. Ч. 3 / сост. Е. В. Ко-

синцева. – Ханты-Мансийск: ИИЦ 

ЮГУ, 2010. – 361 с. 
 

Сборник содержит тексты произведе-

ний писателей-ханты и задания 

к ним, которые помогут освоить 

основные направления развития хан-

тыйской литературы, выявить индиви-

дуальные особенности творчества ав-

тора.  

В книгу вошли произведения Р. П. Ру-

гина, Т. А. Молдановой, Т. А. Молда-

нова. Хрестоматия предназначена 

для школьников, студентов и всех, кто 

интересуется хантыйской литературой 

 

 

Хантыйская литература: учеб. хре-

стоматия. В 4-х ч. Ч. 4 / сост. Е. В. Ко-

синцева. – Ханты-Мансийск: Доминус, 

2010. – 385 с.  
 

Сборник содержит тексты произведе-

ний писателей-ханты и задания 

к ним, которые помогут освоить основ-

ные направления развития хантыйской 

литературы, выявить индивидуальные 

особенности творчества автора.  

В книгу вошли произведения 

Е. Д. Айпина, З. В. Лонгортовой, 

Л. Я. Шульгина, Ю. Н. Наковой (Сязи). 

Хрестоматия предназначена для школь-

ников, студентов и всех, кто интересу-

ется хантыйской литературой. 
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Литературное наследие обских  

угров. Т. 1: Хантыйская литература / 

сост.: Е. В. Косинцева, С. С. Динисла-

мова, Л. Н. Панченко, Л. А. Андреева. – 

Ижевск: Принт-2, 2016. – 564 с.  
 

В двухтомном издании представлена 

история развития художественной сло-

весности титульных этносов Югры – 

манси и ханты – через творчество само-

бытных, талантливых поэтов и прозаи-

ков, которые стояли у истоков создания 

национальных литератур и сделали худо-

жественное слово ханты и манси достоя-

нием мира.  

 

 
 

Мансийская литература 
 

 

 

Литературное наследие обских  

угров. Т. 2: Мансийская литература / 

сост.: Е. В. Косинцева, С. С. Динисла-

мова, Л. Н. Панченко, Л. А. Андреева. – 

Ижевск: Принт-2, 2016. – 748 с.  
 

В двухтомном издании представлена 

история развития художественной сло-

весности титульных этносов Югры – 

манси и ханты – через творчество само-

бытных, талантливых поэтов и прозаи-

ков, которые стояли у истоков создания 

национальных литератур и сделали худо-

жественное слово ханты и манси достоя-

нием мира.  

  



Аннотированный каталог 

88 

 

Мансийская литература : хрестома-

тия для учащихся 1-4 классов общеоб-

разоват. учреждений / авт.-сост.: 

Л. Н. Панченко, С. А. Герасимова. – 

Ханты-Мансийск: Югорский формат, 

2015. – Ч. 1. – 111 с. 
 

В хрестоматии представлены мансий-

ские загадки, пословицы и поговорки, 

народные сказки, песенки, произведе-

ния мансийских поэтов и прозаиков, ко-

торые ведут юного читателя в мир ман-

сийской культуры. Предназначена 

для работы на уроках чтения.  

В первую часть включены произведе-

ния для учащихся 1 и 2 классов. В ком-

плекте хрестоматии авторами-состави-

телями разработана «Мансийская 

литература в вопросах и заданиях». 

 

 

Мансийская литература: хрестома-

тия для учащихся 1-4 классов общеоб-

разоват. учреждений / авт.-сост.: 

Л. Н. Панченко, С. А. Герасимова. – 

Ханты-Мансийск: Югорский формат, 

2015. – Ч. 2. – 200 с.  
 

В хрестоматии представлены мансий-

ские загадки, пословицы и поговорки, 

народные сказки, песенки, произведе-

ния мансийских поэтов и прозаиков, ко-

торые ведут юного читателя в мир ман-

сийской культуры. Предназначена 

для работы на уроках чтения.  

Во вторую часть включены произве-

дения для учащихся 3 и 4 классов. 
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Мансийская литература: хрестома-

тия для учащихся 5 класса общеобразо-

ват. учреждений / авт.-сост. Л. Н. Пан-

ченко. – Ханты-Мансийск: Югорский 

формат, 2015. – 296 с.  
 

В хрестоматии представлен фольк-

лор, а также и произведения 

А. М. Коньковой, Ю. Н. Шесталова, 

А. С. Тарханова, М. К. Анисимковой, 

С. С. Динисламовой и других мансий-

ских писателей, рекомендованные 

для изучения в 5 классе общеобразова-

тельной школы.  

Книга предназначена для работы 

на уроках мансийской литературы и 

для самостоятельного чтения учащи-

мися.  

 

 

Мансийская литература: хрестома-

тия для учащихся 6 класса общеобразо-

ват. учреждений / авт.-сост. Л. Н. Пан-

ченко. – Ханты-Мансийск: Югорский 

формат, 2015. – 269 с.  
 

В хрестоматии представлены произ-

ведения А. М. Коньковой, Ю. Н. Шеста-

лова, А. С. Тарханова, М. К. Анисим- 

ковой, С. С. Динисламовой, О. А. Кош-

мановой и др. мансийских поэтов и про-

заиков, рекомендованные для изучения 

в 6 классе общеобразовательной 

школы.  

Книга предназначена для работы 

на уроках мансийской литературы и для 

самостоятельного чтения учащимися. 
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Мансийская литература: хрестома-

тия для учащихся 7 класса общеобразо-

ват. учреждений / авт.-сост. Л. Н. Пан-

ченко. – Ханты-Мансийск: Югорский 

формат, 2015. – Ч. 1. – 90 с.  
 

В хрестоматии представлены произ-

ведения Ю. Н. Шесталова, А. С. Тарха-

нова, М. К. Анисимковой, С. С. Ди-

нисламовой, рекомендованные для 

изучения в 7 классе общеобразователь-

ной школы.  

Книга предназначена для работы 

на уроках мансийской литературы и 

для самостоятельного чтения учащи-

мися.  

 

 

Мансийская литература: хрестома-

тия для учащихся 7 класса общеобразо-

ват. учреждений / авт.-сост. Л. Н. Пан-

ченко. – Ханты-Мансийск: Югорский 

формат, 2015. – Ч. 2. – 366 с.  
 

В хрестоматии представлено произве-

дение «Ваули» М. К. Анисимковой, ре-

комендованное для изучения в 7 классе 

общеобразовательной школы. Главная 

цель хрестоматии – обогатить читатель-

ский опыт учеников, расширить круг их 

чтения.  

Книга предназначена для работы 

на уроках мансийской литературы и  

для самостоятельного чтения учащи-

мися.  
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Мансийская литература: хрестома-

тия для учащихся 8 класса общеобразо-

ват. учреждений / авт.-сост. Л. Н. Пан-

ченко. – Ханты-Мансийск: Югорский 

формат, 2015. – 229 с.  
 

В хрестоматии представлены произ-

ведения Ю. Н. Шесталова, А. С. Тарха-

нова, С. С. Динисламовой, С. В. Карна-

уховой, рекомендованные для изучения 

в 8 классе общеобразовательной 

школы.  

Книга предназначена для работы 

на уроках мансийской литературы и 

для самостоятельного чтения учащи-

мися.  

 

 

Мансийская литература: хрестома-

тия для учащихся 9 класса общеобразо-

ват. учреждений / авт.-сост. Л. Н. Пан-

ченко. – Ханты-Мансийск: Югорский 

формат, 2015. – 269 с. 
 

В хрестоматии представлены произ-

ведения Ю. Н. Шесталова, А. С. Тарха-

нова, С. С. Динисламовой, П. К. Чейме-

това, М. П. Вахрушева, рекомен-

дованные для изучения в 9 классе обще-

образовательной школы.  

Книга предназначена для работы 

на уроках мансийской литературы и 

для самостоятельного чтения учащи-

мися. 
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Мансийская литература: хрестома-

тия для учащихся 10 классов / авт.-сост. 

С. А. Герасимова. – Тюмень: Формат, 

2017. – 203 с.  
 

Хрестоматия составлена на основе 

учебно-методического пособия «Ман-

сийская литература в школе» 

для 10–11 классов, автор С. С. Динисла-

мова (2015 г.). В хрестоматию вошли 

произведения А. С. Тарханова, 

Ю. Н. Шесталова, Н. М. Садомина, 

С. С. Динисламовой, рекомендованные 

для изучения в 10 классе общеобразова-

тельной школы. Главная цель издания – 

обогатить читательский опыт учеников.  

 

 

Мансийская литература: хрестома-

тия для учащихся 11 классов. Ч. 1 / авт.-

сост. С. А. Герасимова. – Тюмень: Фор-

мат, 2017. – 373 с.  
 

Хрестоматия составлена на основе 

учебно-методического пособия «Ман-

сийская литература в школе» для 10–11 

классов, автор С. С. Динисламова (2015 

г.). В издание вошли произведения ман-

сийских поэтов и прозаиков А. С. Тар-

ханова, Ю. Н. Шесталова, А. М. Конь-

ковой, С. С. Динисламовой, М. Ка-

занцева, и произведения русских авто-

ров (М. М. Плотникова, И. И. Авдеева), 

внёсших значительный вклад в исто-

рию мансийской литературы. Произве-

дения рекомендованы для изучения в 11 

классе общеобразовательных учрежде-

ний. Главная цель хрестоматии – обога-

тить читательский опыт учеников.  
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Мансийская литература: хрестома-

тия для учащихся 11 классов. Ч. 2 / авт.-

сост. С. А. Герасимова. – Тюмень: Фор-

мат, 2017. – 320 с.  
 

Хрестоматия составлена на основе 

учебно-методического пособия «Ман-

сийская литература в школе» для 10–11 

классов, автор С. С. Динисламова 

(2015 г.). Произведения рекомендованы 

для изучения в 11 классе общеобразова-

тельной школы. Главная цель хрестома-

тии – обогатить читательский опыт уче-

ников.  

Хрестоматия предназначена для ра-

боты на уроках мансийской литературы 

и для самостоятельного чтения. Во 2 ча-

сти представлен роман-сказание 

Г. С. Сазонова и А. М. Коньковой «И 

лун медлительных поток...». 
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